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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 424/2005
ze dne 15. bifezna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 16. bfezna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 15. bfezna 2005.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 15. bfezna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovéni vstupnich

cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 110,3
204 68,0
212 139,0
624 140,9
999 114,6
0707 00 05 052 169,7
068 170,0
204 98,3
999 146,0
0709 10 00 220 20,5
999 20,5
0709 90 70 052 170,8
204 78,0
999 124,4
080510 20 052 53,7
204 53,1
212 57,4
220 47,9
400 51,1
421 35,9
624 62,8
999 51,7
0805 50 10 052 59,1
220 70,4
400 67,6
999 65,7
0808 10 80 388 62,1
400 99,0
404 74,7
508 66,8
512 77,7
528 69,8
720 67,7
999 74,0
0808 20 50 052 186,2
388 67,5
400 92,6
512 53,3
528 55,4
720 50,7
999 84,3

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999* znamend ,jin zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 425/2005
ze dne 15. biezna 2005,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 998/2003, pokud jde o seznam zemi
a azemi

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o veterindrnich podmin-
kich pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu a o
zméné smérnice Rady 92/65/EHS (!), a zejména na clanky 10
a 21 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi seznam tfetich zemi
a Uzemi, ze kterych Ize povolit presuny zvifat
v zdjmovém chovu do Spolecenstvi, pokud jsou splnény
urcité podminky.

(2)  Prozatimni seznam tfetich zemi byl sestaven v nafizen{
(ES) & 998/2003 ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢. 592/2004 (?). Uvedeny seznam zahrnuje zemé prosté
vztekliny a zemé, pro které se stanovilo, Ze riziko zavle-
Ceni vztekliny nédsledkem pfesunt zvifat v zdjmovém
chovu z jejich tzemi do SpoleCenstvi neni vys§i nez
riziko spojené s pfesuny mezi clenskymi staty.

(3)  Z informaci poskytnutych Tchaj-wanem vyplyvd, ze
Tchaj-wan je prosty vztekliny a Ze riziko zavleceni vzte-
kliny nasledkem ptesunt zvifat v zdjmovém chovu
z Tchaj-wanu do SpoleCenstvi neni vy$§i nez riziko

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 15. bfezna 2005.

(') Ut vést. L 146, 13.6.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 2054/2004 (Uf. vést. L 355, 1.12.2004,
5. 14).

@ Ut vést. L 94, 31.3.2004, s. 7.

spojené s pesuny mezi ¢lenskymi stty. Proto by mél byt
Tchaj-wan zafazen na seznam zemi a Gzemi uvedeny
v nafizen{ (ES) ¢. 998/2003.

(4 'V zdjmu jasnosti uvedeného seznamu zemi a tzemi byl
mél byt seznam v celém rozsahu nahrazen.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Piloha II nafizeni (ES) ¢ 998/2003 se nahrazuje znénim
uvedenym v piloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. bfezna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
LPRILOHA II

SEZNAM ZEMI A UZEMI

CAST A

[E - Irsko

MT - Malta

SE - Svédsko

UK - Spojené krélovstvi

CAST B
Oddil 1

a) DK - Dinsko véetné GL — Grénska a FO — Faerskych ostrovi;
b) ES - Spanélsko véetné kontinentalnich Gzemi, Baledrskych ostrovfi, Kandrskych ostrovii, Ceuty a Mellily;

¢) FR - Francie v¢etné GF — Francouzské Guyany, GP — Guadeloupu, MQ — Martiniku a RE — Réunionu;

&
2
|

Gibraltar;

K
o]
—

|

Portugalsko véetné kontinentélnich tizemi, Azorskych ostrovii a Madeirskych ostrovt;

f) Ostatni clenské stty, které nejsou uvedeny v seznamu v &asti A a pismenech a), b), c) a e) tohoto oddilu.

oddil 2
AD - Andorra

CH - Svycarsko

IS - Island

LI - Lichtenstejnsko

MC - Monako

NO - Norsko

SM - San Marino

VA - Vatikdnsky méstsky stat
CAST C

AC - ostrov Ascension

AE

Spojené arabské emirdty
AG - Antigua a Barbuda

AN - Nizozemské Antily

AU - Austrilie

AW — Aruba

BB - Barbados
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BH
BM
CA
L
F
FK
HK
HR
™
P
KN
KY
MS
MU
NC
NZ
PF
PM
RU
SG

SH

uUs
vC
\48)

WEF

— Bahrajn

- Bermudy

- Kanada

— Chile

— Fidzi

— Falklandské ostrovy

- Hongkong

— Chorvatsko

— Jamajka

— Japonsko

— Svaty Krystof a Nevis
- Kajmanské ostrovy

— Montserrat

— Mauricius

— Novi Kaledonie

— Novy Zéland

— Francouzskd Polynésie
— Saint Pierre a Miquelon
— Ruskd federace

- Singapur

— Svatd Helena

— Tchaj-wan

— Spojené stity americké
— Svaty Vincenc a Grenadiny
— Vanuatu

— Wallis a Futuna

— Mayotte”
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NARIZENI KOMISE (ES) & 426/2005
ze dne 15. bfezna 2005

o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na dovozy nékterych hotovych odévnich textilii

z polyesterovych nekoneénych vliken pochizejicich z Cinské lidové republiky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy
ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi () (ddle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na clanek 7
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP
1. Zahdjeni

Komise dne 17. Cervna 2004 zvefejnénim oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie () informovala
o zahdjeni antidumpingového fizeni s ohledem na dovozy nékterych hotovych odévnich textilii
z polyesterovych nekonecnych vldken (déle jen ,HOTPNV*) pochézejicich z Cinské lidové republiky
(dale jen ,CLR“ nebo ,dotéend zemée").

Rizeni bylo zahijeno na zédkladé stiznosti podané spolecnosti AIUFFASS (ddle jen ,stéZovatel®),
pfidruzenym clenem Euratexu, jménem 7 jednotlivych vyrobed, ktef{ maji vétsinovy podil na vyrobé
dotéeného vyrobku v EU, tj. v tomto piipadé 26 % vyroby SpoleCenstvi. Stiznost obsahovala dikazy
o dumpingu uvedeného vyrobku a o podstatné Gjmé, kterd v jeho disledku nastala, pficemz tyto
dtkazy se povazuji za postacujici pro ospravedlnéni zahdjeni fizeni.

2. Strany ¥izenim dotené

Komise oficidlné informovala stéZovatele, vyvazejici vyrobce, dovozce, dodavatele a uzivatele, jakoz
i sdruzeni uzivatel(i, o nichz je zndmo, Ze se jich tato zalezitost tykd, a zastupce CLR o zahdjeni
fizeni. Ucastnici fizeni dostali piilezitost pisemné predlozit svd stanoviska a pozadat o slySeni ve
lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni.

Stézujici si vyrobci, dalsi spolupracujici vyrobci ze SpoleCenstvi, vyvazejici vyrobci, dovozci, dodava-
telé, uzivatelé a jejich piislusnd sdruzeni vyjadiili své ndzory. Vsichni tcastnici fizeni, ktefi o to
pozadali a ktef{ prokazali, ze maji divod ke slySeni, byli vysly3eni.

Komise rozeslala dotazniky v§em strandm, o nichZ je zndmo, Ze se jich to tykd, a vSem dal$im
spolec¢nostem, které se samy piihlasily ve [hité stanovené v ozndmeni o zahdjeni. Odpovédélo Sest ze
sedmi vyrobcti ze Spolecenstvi zahrnutych ve stiznosti (jedna spole¢nost nebyla schopna plné spolu-
pracovat z divodu fizeni o tipadku a vyrovndni), jeden dalsi vyrobce ve Spolecenstvi, jeden dodavatel,
jeden nespiiznény dovozce a devét nespfiznénych uzivatelt ve Spolecenstvi.

() UL vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) & 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004,

5. 12).

() UL vést. C 160, 17.6.2004, s 5.
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Aby se vyvazejicim vyrobciim v CLR, kteif méli zdjem, umoznilo piedloZit zddost o pfizndni statutu
spole¢nosti ptsobici v podminkdch trzntho hospodafstvi (statut trzntho hospodafstvi, ,STH®) nebo
o individudlni zachdzeni (,IZ“), zaslala Komise rovnéz tiskopisy Zadosti o STH a IZ tém ¢inskym
spole¢nostem, o nichZ bylo zndmo, Ze se jich to tykd, a vSem dalsim spole¢nostem, které se ozvaly ve
lhitich stanovenych v ozndmeni o zahdjeni fizeni. V této véci pozddalo 49 spolecnosti o STH
v souladu s ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni a 7 spolecnosti pozaddalo pouze o IZ.

S ohledem na zjevné velky pocet vyvazejicich vyrobcli, dovozcli a vyrobcli ze SpoleCenstvi se
v souladu s clankem 17 zdkladniho nafizeni pro stanoveni dumpingu a Gjmy v ozndmeni
o zahdjen{ ptedpokladd vybér vzorku. Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny
a, bude-li tomu tak, aby mohla vzorek vybrat, byli vSichni vyvdzejici vyrobci, dovozci a vyrobci ze
Spolecenstvi pozddani, aby se Komisi pfihldsili a aby v souladu se znénim ozndmeni o zahdjeni uvedli
v pribéhu obdobi Setieni (od 1. dubna 2003 do 31. bfezna 2004) zakladni tidaje o svych ¢innostech
souvisejicich s dotéenym vyrobkem. Po posouzeni piedloZenych tdaji se rozhodlo, Ze vybér vzorku
je nutny pouze u vyvozctl. Vybrany vzorek je zaloZen na nejvétsim reprezentativnim objemu vyvozd,
ktery mohl byt ve stanovené lhité pfiméfené prezkoumdn. Sestdvd z 8 nejvétsich ¢inskych vyvdze-
jicich vyrobcti (a jejich spfiznénych stran), kteii predstavuji vice nez 50 % objemu vyvozu do Spole-
Censtvi ze strany spolupracujicich stran.

Komise si vyzddala a ovéfila vSechny tdaje, které povazovala za nezbytné k predbéznému uréeni
existence dumpingu, vysledné Gjmy a zdjmu Spolecenstvi. Inspekce na misté probéhly v prostorach
spolupracujicich vyrobct ze Spolecenstvi a téchto spolecnosti:

a) Vyrobci ze Spolecenstvi

— Inspekce na misté probéhly v prostorach sedmi vyrobctt ze Spolecenstvi se sidlem ve ¢tyfech
riznych zemich. Spolupracujici vyrobci ze Spolecenstvi pozadali ve smyslu ¢lanku 19 zdklad-
ntho nafizeni, aby jejich tdaje nebyly uvefejnény, nebot jejich uvefejnéni by je nepfiznivé
ovlivnilo. Bylo shleddno, ze Zadost je dostate¢né odivodnénd, a proto ji bylo vyhovéno.

b) Vyvdzejici vyrobci v CLR
— Waujiang Chemical Fabric Mill Co. Ltd.
— Shaoxing Tianlong import and export Ltd.
— Wujiang Canhua Import & Export Co. Ltd.
— Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd.
— Fuzhou Ta Tung Textile Works Co. Ltd.
— Hangzhou Delicacy Co. Ltd.
— Shaoxing County Huaxiang Textile Co. Ltd.

— Shaoxing Ronghao Textiles Co. Ltd (a spfiznénd spole¢nost Shaoxing County Qing Fang
Cheng Textile import and export Co. Ltd)
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(10)

(11)

(12)

(14)

¢) Nespiznéni dovozci

— LE-GO - Hof — (Némecko)

d) Primyslovi dodavatelé ze Spolecenstvi

— Elana SA - Torufi (Polsko)

e) UZivatelé ve Spolecenstvi

— LE-GO - Hof (Némecko)

S ohledem na potiebu stanovit béznou hodnotu pro vyvazejici vyrobce v CLR, jimz nebylo mozné
pfiznat STH, probéhla inspekce na misté s cilem stanovit béZnou hodnotu na zdkladé ddajt
z analogické zemé, v tomto pipadé Turecka, a to v prostordch ndsledujici spole¢nosti:

— Italteks Expo Grup A.A., Istanbul

3. Obdobi Setfeni

Seten{ dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. dubna 2003 do 31. bfezna 2004 (,05). Posuzovani
trendd v souvislosti s analyzou Gjmy se tykalo obdobi od 1. ledna 2000 do konce obdobi Setfeni
(;uvazované obdobi“).

4. Doteny vyrobek a obdobny vyrobek
4.1. Dotceny vyrobek

Dotéenym vyrobkem jsou hotové odévni textilie z polyesterovych nekonecnych vldken (ddle jen
,HOTPNV®), coz jsou tkaniny z niti ze syntetickych nekonecnych vlaken obsahujici 85 % hmotnost-
nich nebo vice tvarovanych nebo netvarovanych polyesterovych nekoneénych vldken, kterd jsou
barvend nebo potisténd. Bézné se pouzivd pii vyrobé odévnich aplikaci, mj. pfi vyrobé podsivek
odévli a vyrobé vétrovek, sportovniho obleCeni, lyZafského obleeni, spodniho prddla a médnich
vyrobk.

Dotceny vyrobek se vyrdbi tkanim niti z polyesterovych nekone¢nych vldken (které nejsou piedem
barveny) a jejich ndslednym potiskem ¢i barvenim za tcelem ziskani urcitého vzoru nebo barvy.
Z tohoto divodu se odlisuje od nebélené nebo bélené tkaniny z niti ze syntetickych nekonecnych
vldken, ktera se ziskavd po tkani, ale pfed barvenim, a je surovinou pro vyrobu dotéeného vyrobku.
Mize se také odliSovat od tkanych textilii z polyesterovych vldken, u nichZ jsou predbarvené nité
setkdny do litky a design je utvofen tkanim vzoru. Posledné zminény vyrobek md jiné zdkladni
fyzikdlni a chemické charakteristiky, protoze pouzitd surovina (pfedbarvené nité) je odlisnd a design
se ziskava tkanim, a nikoliv potiskem ¢&i barvenim. Tento typ hotové textilie je navic bézné pouzivin
jako dekoracni litka, zatimco dotéeny vyrobek je pouzivin téméf vyhradné pro vyrobu odévil.

Setfeni ukazalo, ze viechny typy dotéeného vyrobku dle definice v 11. bodé odtivodnéni, navzdory
rozdilim v fadé faktorti, jako napf. barva, velikost nit{ a kone¢né zpracovani, maji stejné fyzikdlni
a chemické charakteristiky a jsou pouZiviny ke stejnym tcelim. Z tohoto divodu a z divodu
soucasného antidumpingového fizeni jsou vSechny typy dotéeného vyrobku povazovany za jediny
vyrobek. Dotceny vyrobek spadd pod kédy KN 5407 52 00, 5407 54 00, 5407 61 30, 5407 61 90
a ex 5407 69 90.

4.2. Obdobny vyrobek

Nebyly zjistény zddné rozdily mezi dotéenym vyrobkem a HOTPNV vyrdbénymi a proddvanymi na
domdcich trzich CLR nebo Turecka, které poslouzilo jako analogickd zemé pro Gcely zjisténi b&zné
hodnoty s ohledem na nékteré dovozy z CLR. Oba totiz majf stejné zdkladn{ fyzikalni a chemické
charakteristiky a pouziti.
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17)

(19)

(20)

Z4adné rozdily nebyly shledany ani mezi dotéenym vyrobkem a HOTPNV vyrdbénymi vyrobnim
odvétvim SpoleCenstvi a proddvanymi na trhu Spolecenstvi. Bylo rovnéz shleddno, Ze oba vyrobky
maji stejné fyzikdlni a chemické charakteristiky a pouziti.

Proto se tyto vyrobky prozatimné povazuji za obdobné ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

B. DUMPING
1. Statut spolecnosti piisobici v podminkdch trzniho hospodifstvi (STH)

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladntho nafizeni se béznd hodnota v antidumpingovém Setfeni
tykajicim se dovozl pochézejicich z CLR stanovi v souladu s odstavcem 1 az 6 uvedeného clanku
pro ty vyrobce, u kterych se zjistilo, Ze spliuji kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho
nafizeni.

Ve stru¢nosti a pouze jako referen¢ni voditka jsou kritéria STH uvedena v souhrnné formé niZe:

1) obchodni rozhodnuti a ndklady reaguji na trzni podminky a bez stdtnich zdsaht;

2) Gcetnictvi prochazi nezdvislym auditem v souladu s mezindrodnimi tcetnimi standardy a pouziva
se ve vSech oblastech;

3) neexistuji vyraznd zkresleni pfenesend z predchoziho netrzniho hospodafského systému;

4) pravni predpisy o tpadku a o vlastnictvi zaji§tuji prvni jistotu a stabilitu;

5) pfevod mén se provadi podle trznich kursti.

V soucasném Setfeni se piihldsilo 49 vyvazejicich vyrobcii v CLR a pozédalo o STH v souladu s ¢l. 2
odst. 7 pism. ¢) zdkladntho nafizeni. Kazdd jednotlivd zddost o STH byla analyzovdna. Vzhledem
k velkému poctu dotéenych spolecnosti probéhly inspekce na misté pouze v prostorach osmi
spolecnosti (viz 7. bod oddvodnéni). U ostatnich spole¢nosti byla provedena podrobnd analyza
vSech jimi poskytnutych informaci a s dotéenymi spole¢nostmi doslo k obsahlé vyméné korespon-
dence, pokud nékteré prvky v jejich poddni chybély nebo nebyly jasné. Pobocky nebo jiné osoby
spiiznéné s zadatelem v Cinské lidové republice, které jsou vyrobcem ajnebo vyvozcem dotéeného
vyrobku, byly rovnéz vyzvany k vyplnéni tiskopisu zddosti o STH. STH totiZ muzZe byt pfizndn pouze
tehdy, pokud vSechny spfiznéné spolecnosti spliiuji vyse uvedend kritéria.

Co se tyce spole¢nosti, u kterych probéhly inspekce na misté, ukdzalo se, Ze tfi z osmi ¢&inskych
vyvazejicich vyrobct spliuji viechny podminky pro STH (viz seznam spole¢nosti v 23. bodé odtivod-
néni). Ostatnich pét zddosti muselo byt zamitnuto. Kritéria nesplnénd témito péti vyvaZejicimi
vyrobci jsou uvedena v tabulce niZe.
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Co se tyce ostatnich 41 spole¢nosti, individudlni analyzy provedené u vSech z nich vedly k zdvéru, Ze
STH nemd byt pfizndn 19 spole¢nostem, nebot ty vyrazné nespliiuji kritéria ¢l. 2 odst. 7 pism. )
zdkladniho nafizeni. Bylo vzato v Gvahu, Ze 10 z téchto 19 spolecnosti nedostatecné spolupracovalo
pii Setfeni tim, Ze neposkytlo nezbytné informace tak, jak byly vyzvany. Ani po pisemném upozor-
néni na tyto nedostatky tyto spolecnosti nebyly schopny dostate¢né prokdzat, ze ony samy nebo
nékterd ze spiiznénych spolecnosti/spiiznéné spole¢nosti, zapojené do vyroby/prodeje dotéeného
vyrobku, spliiuji pfislusnd kritéria pro STH. U 9 z téchto 19 spolecnosti jsou nesplnénd kritéria
rovnéZ uvedena v tabulce niZe. Zbyvajicich 22 spole¢nosti tispésné prokdzalo, Ze spliuji onéch pét
relevantnich kritérii pro STH.

Nasledujici tabulka shrnuje zji§téni pro jednotlivé spolecnosti, kterym nebyl pfizndn STH, na zdkladé

péti kritéril stanovenych v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zakladniho nafizeni:

Kritéria
Spolecnost Cl. 2 odst. 7 Cl. 2 odst. 7 Cl 2 odst. 7 Cl 2 odst. 7 CL 2 odst. 7 pism.

pism. ¢) pism. o) pism. ¢) pism. ¢) o) odrizka 5
odrézka 1 odrdzka 2 odrézka 3 odrdzka 4

1 Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno Splnéno

2 Splnéno Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

3 Splnéno Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

4 Nesplnéno Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

5 Nesplnéno Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

6 Splnéno Splnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

7 Splnéno Splnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

8 Splnéno Splnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

9 Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno Splnéno

10 Nesplnéno Splnéno Splnéno Splnéno Splnéno

11 Splnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno Splnéno

12 Splnéno Splnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

13 Splnéno Splnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno

14 Nesplnéno Nesplnéno Splnéno Splnéno Splnéno

Zdroj: ovéfené odpovédi v dotaznicich spolupracujicich ¢inskych vyvozci.

Na tomto zdkladé ziskali STH tyto vyvazejici vyrobci v CLR:

1. Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd.

2. Fuzhou Ta Tung Textile Works Co. Ltd.

3. Hangzhou Delicacy Co. Ltd.

4. Far Eastern Industries (Shangai) Ltd.

5. Hangzhou Hongfeng Textile Co. Ltd.

6. Hangzhou Jieenda Textile Co. Ltd.

7. Hangzhou Mingyuan Textile Co. Ltd.
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8.  Hangzhou Shenda Textile Co. Ltd.

9.  Hangzhou Yililong Textile Co. Ltd.

10. Hangzhou Yongsheng Textile Co. Ltd.

11. Hangzhou ZhenYa Textile Co. Ltd.

12. Huzhou Styly Jingcheng Textile Co. Ltd.

13. Nantong Teijin Co. Ltd.

14. Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co. Ltd.

15. Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co. Ltd.
16. Shaoxing County Pengyue Textile Co. Ltd.

17. Shaoxing County Xingxin Textile Co. Ltd.

18. Shaoxing Yinuo Printing Dyeing Co. Ltd.

19. Wujiang Longsheng Textile Co. Ltd.

20. Wujiang Xiangshen Textile Dyeing Finishing Co. Ltd.
21. Zheijang Tianyuan Textile printing and Dying Co. Ltd.
22. Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co. Ltd.
23. Zhejiang Xiangsheng Group Co. Ltd.

24. Zhejiang Yonglong enterprises Co. Ltd.

25. Zhuji Bolan Textile Industrial development Co. Ltd.

2. Individudlni zachdzeni (1Z)

V névaznosti na ¢l. 2 odst. 7 pism. a) se pfi ukldddni cla pro zemé spadajici pod ¢l. 2 odst. 7
zdkladniho nafizeni uklddd clo celostdtni kromé pfipadd, kdy spolecnosti mohou prokézat podle ¢l. 9
odst. 5 zdkladniho nafizeni, Ze spliuji viechna kritéria pro individudlni zachdzeni.

Vyvazejici vyrobci, ktef{ pozadali o STH, pozadali rovnéz o individudln{ zachdzeni pro pfipad, Ze jim
STH nebude pfizndn. Sedm dalsich vyvazejicich vyrobct pozddalo pouze o individudlni zachdzeni.

Zaprvé, pokud se tyce spolenosti, které zddaly o STH, ale neziskaly jej, bylo zjisténo, Ze 13
spole¢nosti splnilo veskeré pozadavky na IZ, stanovené v ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Co se
tyce dalSich spolecnosti, deset z nich dostate¢né nespolupracovalo v zdjmu ziskdni STH a droven
jejich spoluprdce byla natolik nizkd, Ze ani neposkytly dostatek diikazti opraviiujicich jejich zddost
o IZ. Jedna dal3i spole¢nost nemohla obdrzet 1Z, nebot nemohla fddné a dostatecné dokdzat, Ze
o jejich vyvoznich cendch a mnozstvi, jakoZz i podminkach prodeje se rozhoduje svobodné. U vétsiny
vyvoznich prodejii totiZ nebylo mozné ovéfit konecéného zdkaznika nebo platby za zbozi
a spole¢nost nebyla schopnd rozptylit silné obavy, Ze za téchto okolnosti byl do jeji cenové tvorby
zapojen stat.
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(27)  Za druhé, ze sedmi spolecnosti, které pozadaly pouze o IZ, se o péti zjistilo, Ze splnily pozadavky
stanovené v ¢l. 9 odst. 5 zdkladntho naf{zeni. Dalsi dvé spolecnosti nebyly schopné dostatecné
prokazat, Ze jejich vyvozni ceny a mnoZstvi, jakoZ i podminky prodeje byly stanoveny svobodné
a bez jakéhokoliv zdsahu ze strany stdtu. Ani jedna z nich totiz neposkytla nezbytné pozadované
informace, zejména stanovy obchodni spolecnosti, platné po celé trvani OS, a o jedné z nich se
zjistilo, Ze byla po vétsinu trvani OS vlastnéna statem.

(28)  Zavérem tedy bylo, Ze IZ by mélo byt pfizndno ndsledujicim 18 spole¢nostem:

1. Hangzhou CaiHong Textile Co. Ltd.

2. Hangzhou Fuen Textile Co. Ltd.

3. Hangzhou Jinsheng Textile Co. Ltd.

4. Hangzhou Xiaonshan Phoenix Industry Co. Ltd.

5. Hangzhou Zhengda Textile Co. Ltd.

6. Wujiang Canhua Import & Export Co. Ltd.

7. Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co. Ltd.
8. Shaoxing County Fengyi Textile Printing and Dying Co. Ltd.

9. Shaoxing County Huaxiang Textile Co. Ltd.

10. Shaoxing Nanchi Textile Printing Dyeing Co. Ltd.

11. Shaoxing Ronghao Textiles Co. Ltd. (a sptiznéna spolecnots Shaoxing County Qing Fang Cheng
Textile import and export Co. Ltd.).

12. Shaoxing Xinghui Textiles Co. Ltd.

13. Shaoxing Yongda Textile Co. Ltd.

14. Shaoxing Tianlong import and export Ltd.

15. Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co. Ltd.

16. Zheijang Golden time printing and Dying knitwear Co. Ltd.

17. Zheijang Golden tree SLK printing Dying and Sandwshing Co. Ltd.

18. Zheijang Shaoxiao Printing and Dying Co. Ltd.

3. Vybér vzorku

(29) Pfipomindme, Ze vzhledem k velkému poctu dotéenych spolecnosti bylo rozhodnuto o pouziti
vybéru vzorku a Ze pro tento Gcel byl po dohodé s ¢inskymi orgdny vybrdn vzorek osmi spolecnosti
s nejvétsimi objemy vyvozu do EU.

(30) V tomto ohledu analyza ndsledné zjistila, Ze z osmi ptivodné vybranych spole¢nosti mohl byt STH
pfiznan tfem spolecnostem a IZ ¢tyfem z dotéenych spole¢nosti. Ustanoveni o vybéru vzorku byla
tedy pouzita na tomto zakladé.
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(37)

(38)

(39)

4. Béind hodnota
4.1. Urceni bézné hodnoty pro vyvdZejici vyrobee, jimZ je p¥izndn STH

Komise pfi stanoveni bézné hodnoty nejprve u kazdého vyvizejictho vyrobce zjistovala, zda jeho
celkové prodeje HOTPNV na domdcim trhu byly reprezentativni v porovndni s jeho celkovym
vyvozem do SpoleCenstvi. V souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni se prodeje na domdcim
trhu povazovaly za reprezentativni, pokud celkovy objem prodeju kazdého vyvazejictho vyrobce na
domécim trhu dosahl alespoii 5% jeho celkového objemu vyvozu do Spoledenstvi.

U vyvézejicich vyrobcti s celkovymi reprezentativnimi prodeji na domdcim trhu Komise nésledné
urcila typy HOTPNV proddvané na domdcim trhu, které byly shodné ¢ pHmo srovnatelné s typy
prodavanymi na vyvoz do Spolecenstvi.

Pro kazdy z téchto typa se stanovilo, zda prodeje na domdcim trhu jsou dostatené reprezentativni
pro Gcely ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni. Prodeje konkrétniho typu na domécim trhu se povazovaly
za dostatecné reprezentativni, pokud celkovy objem prodejli tohoto typu na domacim trhu v priibéhu
OS predstavoval 5% a vice celkového objemu prodeje srovnatelného typu vyvazeného do Spolecen-
stvi.

Rovnéz probéhlo posouzeni, zda prodeje jednotlivych typt dotéeného vyrobku na domdcim trhu Ize
povazovat za prodeje v bézném obchodnim styku, a to tim, Ze se urcil podil ziskovych prodeji
daného typu nezdvislym odbératelim.

V piipadech, kdy objem prodeje nékterého typu HOTPNV, proddvaného za Cistou prodejni cenu
rovnou nebo presahujici vyrobni ndklady, predstavoval vice nez 80% celkového objemu prodeje
tohoto typu, a v pipadech, kdy vdZend prtimérnd cena tohoto typu byla rovna nebo presahovala
vyrobni ndklady, byla béznd hodnota zaloZena na skutecné cené na domdcim trhu. Tato cena byla
vypoctena jako vdZeny primér cen viech prodeji tohoto typu na domdcim trhu uskute¢nénych
v pritbéhu OS, bez ohledu na to, zda slo o prodej ziskovy & ne.

V piipadech, kdy objem ziskovych prodejii nékterého typu HOTPNV piedstavoval 80 % nebo méné
z celkového objemu prodeje tohoto typu, nebo v piipadech, kdy vdzend primérnd cena tohoto typu
byla niz$i nez vyrobni naklady, byla béZnd hodnota zaloZena na skute¢né cené na domdacim trhu,
kterd byla vypoctena jako vdZeny primér cen pouze ziskovych prodejii tohoto typu, pokud tyto
prodeje pfedstavovaly alespoit 10 % celkového objemu prodeji tohoto typu.

Kone¢né v piipadech, kdy objem ziskovych prodejii nékterého typu HOTPNV piedstavoval méné nez
10% celkového objemu prodejiu tohoto typu, se uznalo, Ze tento konkrétni typ se za cenu na
domécim trhu proddval v mnozstvi nepostacujicim pro to, aby bylo mozno stanovit odpovidajici
zékladnu pro urceni bézné hodnoty.

V piipadech, kde nebylo mozno pouzit u konkrétniho typu proddvaného vyvazejicim vyrobcem ceny
na domdcim trhu, byla pouzita pocetné zjisténd béznd hodnota, a to prednostné pred cenami na
domécim trhu jinych vyvazejicich vyrobct. Vzhledem k mnoZstvi raznych typa a k rtiznym ovliv-
fjicim faktorm (napt. typ vldkna, velikost niti, povrchovd dprava tkanin) by v takovém piipadé
pouziti cen na domdcim trhu jinych vyvazejicich vyrobct znamenalo nutnost riznych tprav, z nichz
by vétsina musela vychdzet z odhadd. Proto se mélo za to, Ze pocetni zjisténi béZné hodnoty pro
kazdého z vyvazejicich vyrobcti bude vhodnéjsi metoda.

Nasledné se v souladu s ¢l. 2 odst. 3 zdkladniho nafizeni béznd hodnota pocetné zjistila tim, Ze se
k vyrobnim nékladim na vyvdzené typy viech vyvozcti, piipadné upravenym, pfipocetla pfiméfend
Castka za prodejni, spravni a rezijni (,PSR“) ndklady a pfiméfené ziskové rozpéti. Za timto tcelem
Komise zkoumala, zda vynaloZené PSR ndklady a uskute¢nény zisk na domécim trhu kazdého
z vyvazejicich vyrobct predstavuji spolehlivé udaje.



L 69/14

Utedni véstnik Evropské unie

16.3.2005

(40)

(42)

(44)

(45)

(48)

Skute¢né domdci PSR ndklady se povazovaly za spolehlivé, kdyz celkovy objem prodejii dotéené
spolecnosti na domdcim trhu mohl byt pokldddn za reprezentativni ve srovndni s objemem vyvo-
znich prodeji do Spolecenstvi. Ziskové rozpéti na domacim trhu se stanovilo na zdkladé prodeji
typti na domdcim trhu, které byly proddny v bézném obchodnim styku. Pro tento ucel byla uplat-
néna metodika uvedend ve 34. bodé odivodnéni. V pfipadech, kdy tato kritéria nebyla splnéna, byly
pouzity vazené pramérné PSR ndklady a/nebo ziskové rozpéti jinych spole¢nosti s reprezentativnimi
prodeji v bézném obchodnim styku v dotéené zemi.

Dv¢ spolecnosti mély celkové reprezentativni prodeje, ale bylo zjisténo, Ze pouze urcité typy dotce-
nych vyrobkd, které byly vyvezeny, byly proddviny na domdcim trhu nebo prodiny na domécim
trthu v béZném obchodnim styku. U zbyvajicich typt HOTPNV vyvazenych touto spole¢nosti, musela
byt béznd hodnota pocetné zjisténa podle metody vysvétlené v 38. az 40. bodé odivodnéni.

U jedné spolecnosti bylo zjisténo, Ze nemd celkové reprezentativni prodeje HOTPNV, a proto musela
byt normalni hodnota pocetné zji§téna podle metody vysvétlené v 38. az 40. bodé odivodnéni.

Je tieba poznamenat, Ze v piipadé dvou spolecnosti inspekce odhalila skutecnost, ze vyrobni ndklady
udavané témito spole¢nostmi neobsahovaly tdaje o vSech relevantnich prvcich ndkladd, takze byly
provedeny piislusné dpravy.

4.2. Urceni bézné hodnoty pro vsechny vyvdZejici vyrobce, jimZ neni pfizndn STH
a) Analogickd zem¢

Podle ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni byla béznd hodnota pro spolecnosti, kterym nemohl byt
pfizndn STH, stanovena na zdkladé cen nebo pocetné zjisténé hodnoty v analogické zemi.

V ozndmeni o zahdjeni Fizeni naznaclila Komise zdmér pouzit Mexiko jako vhodnou analogickou
zemi pro Géely uréeni bézné hodnoty pro CLR a ticastnici fizeni byli vyzvani, aby se k tomu vyjadrili.

Proti tomuto ndvrhu vzneslo ndmitky mnoho vyvazejicich vyrobci v CLR, kterym nebyl pfizndn
STH. Jejich hlavnim argumentem bylo to, Ze Mexiko neni povazovano za vhodnou analogickou zemi
z dvodu omezeného objemu vyroby a omezeného poctu vyrobcti v porovnéni s Cinou. Dotazniky
byly rozesliny viem zndmym vyvdZejicim vyrobcim v Mexiku, ale zddnd odpovéd nepfisla. Proto
Mexiko nemohlo byt vybrdno jako analogickd zemé.

Utvary Komise proto zvazovaly alternativni fesenf a bylo zjisténo, Ze za vhodnou analogickou zemi
Ize povazovat Turecko. Setfeni totiz prokazalo, Ze Turecko je pro dotéeny vyrobek konkurenéni trh,
nebot ma rtizné doméci vyrobce rozdilné velikosti a vyznamné dovozy ze tetich zemi. Bylo zjisténo,
7e domdaci vyrobci vyrdbi podobné typy vyrobkéi jako v CLR a pouzivaji podobnych vyrobnich
metod. Turecky trh byl proto shleddn dostate¢né reprezentativnim pro tcely urceni bézné hodnoty.

Vsichni zndmi vyvdzejici vyrobci v Turecku byli kontaktovdni a jedna spolecnost pfistoupila na
spolupréci. Tomuto vyrobci byl tedy zaslan dotaznik a (idaje uvedené v jeho odpovédi byly ovéfeny
na misté.
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b) Ur¢eni bézné hodnoty

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zakladniho nafizeni byla béznd hodnota pro vyvazejici vyrobce,
jimz nebyl pfizndn STH, stanovena na zdkladé ovéfenych informaci ziskanych od vyrobce
v analogické zemi, tj. na zdkladé cen placenych nebo splatnych na domdcim trhu Turecka za typy
vyrobkd, u kterych bylo zjisténo, Ze byly prodiny v bézném obchodnim styku, a to v souladu
s metodou uvedenou ve 35. bodé odivodnéni. Podle potieby byly tyto ceny upraveny v zdjmu
zajiténi spravedlivého porovndni s typy vyrobkt, které dotceni ¢insti vyrobci vyvédzeji do Spolecen-
stvi.

Diusledkem toho byla béznd hodnota urcena jako vdZend primérnd prodejni cena na domdcim trhu,
kterou spolupracujici vyrobce v Turecku tctoval nespi{znénym odbérateltim.

5. Vyvozni cena

Ve viech piipadech, kdy byl dotceny produkt vyvezen nezdvislym odbératelim ve Spolecenstvi, byla
proto vyvozni cena stanovena v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizent, a to na zdkladé skutecné
zaplacenych nebo splatnych vyvoznich cen.

V pripadé spolecnosti, jimz bylo pfizndno IZ, byl dotéeny vyrobek pfimo vyvezen nespiiznénym
odbératelim ve Spolecenstvi, a proto byla vyvozni cena vypoctena v souladu s metodou uvedenou
v 51. bodé odivodnéni.

6. Srovnani

BéZnd hodnota a vyvozni ceny byly srovndny na zdkladé parity ze zdvodu (ex-works). Pro zaji§tén{
spravedlivého srovnani bézné hodnoty a vyvozni ceny byly podle ¢l. 2 odst. 10 zdkladntho nafizeni
provedeny ndlezité Gpravy u rozdild ovliviiujicich ceny a srovnatelnost cen. Piislusné dpravy tykajici
se dopravy a pojisténi, Gvérdi, provize a bankovnich poplatkli byly pfizndny ve vech pfipadech, kdy
byly shleddny za vhodné, piesné a dolozené ovéfenymi dikazy. Upravy byly provedeny také
v piipadech, kdy byly vyvozni prodeje uskutecnovany prostfednictvim spiiznéné spolecnosti, nacha-
zejici se v jiné zemi nez v zemi dotéené nebo ve Spolecenstvi, a to v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. i)
zdkladniho nafizeni.

Bylo zjisténo, ze u vyvoznich prodeji dochdzi k ndhradé nizsf Grovné DPH nez v piipadé prodeji na
domécim trhu. Vzhledem k tomuto rozdilu byly vyvozni ceny upraveny na zakladé rozdilu uhraze-
nych drovni DPH vyvoznich a domdcich prodejd, tj. 2% v r. 2003 a 4% v r. 2004.

7. Dumpingové rozpéti
7.1. Pro spolupracujici vyvdZejici vyrobce, jimz je pfizndn STH/IZ
a) STH

Pro tii spole¢nosti, jimZ byl pfizndn STH na zdkladé inspekce na misté a které byly zafazeny do
vzorku, byla vdZend primérnd béznd hodnota kazdého typu dotéeného vyrobku vyvdzeného do
Spolecenstvi srovndna s vdzenou primérnou vyvozni cenou odpovidajictho typu dotéeného vyrobku,
a to podle ustanoveni ¢l. 2 odst. 11 zédkladniho nafizeni. JelikoZ jsou tyto tfi spolecnosti spiiznéné,
prozatimni dumpingové rozpéti, vyjidiené jako procentni podil dovozni ceny CIF na hranicich
Spolecenstvi, bylo vypocteno jako vazeny primér dumpingovych rozpéti vech ti spolupracujicich
vyrobctl, a to v souladu s politikou SpoleCenstvi viici spiiznénym vyvéZzejicim vyrobctim.
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Zbyvajicim 22 spole¢nostem, jimz byl pfizndn STH, ale které nebyly zafazeny do vzorku, bylo
pfipsdno prozatimni dumpingové rozpéti ve vysi vazeného primérného dumpingového rozpéti
prozatimné stanoveného pro strany zafazené ve vzorku, jimZ byl pfizndn STH.

b) 1Z

Pro ¢tyfi spolecnosti ze vzorku, jimZ bylo pfizndno IZ, byla vdZzend primérnd béznd hodnota,
stanovend pro analogickou zemi, srovndna s vdzenou primérnou vyvozni cenou pi vyvozu do
Spolecenstvi, a to podle ¢l. 2 odst. 11 zdkladntho nafizeni. V piipadé zbyvajicich 18 spole¢nosti,
jimz bylo pfizndno IZ, ale které nebyly zafazeny do vzorku, je prozatimni dumpingové rozpéti
stanoveno ve vysi vazeného primérného dumpingového rozpéti prozatimné stanoveného pro strany
zafazené do vzorku, jimz bylo pfizndno IZ.

Na tomto zdkladé jsou prozatimni vdzend primérnd dumpingovd rozpéti, vyjadiend jako procentni
podil nezaplaceného cla ceny CIF na hranicich Spolecenstvi, nasledujict:

Spolecnost Prozatimn{ dumpingové rozpéti
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd. 20,0 %
Fuzhou Ta Tung Textile Works Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Delicacy Co. Ltd. 20,0%
Far Eastern Industries (Shangai) Ltd. 20,0 %
Hangzhou Hongfeng Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Jieenda Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Mingyuan Textile Co. Ltd. 20,0%
Hangzhou Shenda Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Yililong Textile Co. Ltd. 20,0%
Hangzhou Yongsheng Textile Co. Ltd. 20,0%
Hangzhou ZhenYa Textile Co. Ltd. 20,0 %
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co. Ltd. 20,0%
Nantong Teijin Co. Ltd. 20,0%
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co. Ltd. 20,0 %
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co. Ltd. 20,0%
Shaoxing County Pengyue Textile Co. Ltd. 20,0%
Shaoxing County Xingxin Textile Co. Ltd. 20,0 %
Shaoxing Yinuo Printing Dyeing Co. Ltd. 20,0 %
Wujiang Longsheng Textile Co. Ltd. 20,0%
Wujiang Xiangshen Textile Dyeing Finishing Co. Ltd. 20,0 %
Zheijang Tianyuan Textile printing and Dying Co. Ltd. 20,0 %
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co. Ltd. 20,0%
Zhejiang Xiangsheng Group Co. Ltd. 20,0%
Zhejiang Yonglong enterprises Co. Ltd. 20,0 %
Zhuji Bolan Textile Industrial development Co. Ltd. 20,0%
Hangzhou CaiHong Textile Co. Ltd. 42,3%
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Spolec¢nost Prozatimni dumpingové rozpéti
Hangzhou Fuen Textile Co. Ltd. 42,3%
Hangzhou Jinsheng Textile Co. Ltd. 42,3%
Hangzhou Xiaonshan Phoenix Industry Co. Ltd. 42,3%
Hangzhou Zhengda Textile Co. Ltd. 42,3%
Wujiang Canhua Import & Export Co. Ltd. 81,9%
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co. Ltd. 42,3%
Shaoxing County Fengyi Textile Printing and Dying Co. Ltd. 42,3%
Shaoxing County Huaxiang Textile Co. Ltd. 26,7%
Shaoxing Nanchi Textile Printing Dyeing Co. Ltd. 42,3%
Shaoxing Ronghao Textiles Co. Ltd. 36,3%
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textile import and export Co. Ltd. 36,3%
Shaoxing Xinghui Textiles Co. Ltd. 42,3%
Shaoxing Yongda Textile Co. Ltd. 42,3%
Shaoxing Tianlong import and export Ltd. 70,3%
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co. Ltd. 42,3%
Zheijang Golden time printing and Dying knitwear Co. Ltd. 42,3%
Zheijang Golden tree SLK printing Dying and Sandwshing Co. Ltd. 42,3%
Zheijang Shaoxiao Printing and Dying Co. Ltd. 42,3%

7.2. Pro vSechny ostatni vyvdZejici vyrobce

Pro vypocet celostitniho dumpingového rozpéti platného pro vsechny vyvozce v CLR Komise
nejprve stanovila Groven spoluprace. Bylo provedeno srovnéni celkovych dovozi dotéeného vyrobku
pochazejictho v CLR vypoctenych na zdkladé Eurostatu a skute¢nych odpovédi v dotazniku, obdrze-
nych od vyvozcit v CLR. Na tomto zdkladé a s piihlédnutim k vysokému stupni fragmentace, kterd
charakterizuje strukturu vyvozniho vyrobniho odvétvi, bylo stanoveno, Ze troven spoluprdce je
vysoka, tj. 77 % vsech cinskych vyvozt do Spolecenstvi.

Dumpingové rozpéti bylo ndsledné vypocteno s pouzitim vazené primérné vyvozni ceny ozndmené
spolupracujicim vyvozcem, jemuZ nebyl pfizndn STH ani IZ, spole¢né s vyvozni cenou ziskanou od
Eurostatu, a srovndnim vysledné ceny s vaZenou priimérnou béZnou hodnotou stanovenou pro
analogickou zemi pro srovnatelné typy vyrobkd. Pouziti Eurostatu jako skutecnosti zjisténych
v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni bylo nutné vzhledem k absenci vétstho mnozstvi
informaci o vyvoznich cenich ke stanoveni celostdtniho cla.

Na tomto zakladé byla celostdtni Grovent dumpingu prozatimné stanovena na 109,3 % ceny CIF na
hranicich Spolecenstvi.
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C. UMA
1. Vyroba ve Spolecenstvi

Béhem doby Setfeni vyrdbélo obdobny vyrobek:

— sedm vyrobct ze Spolecenstvi, kteif podali stiZnost, a jeden vyrobce s vyrobou 97 miliont
béznych metrl, jenZ stiznost plné podporuje, z nichZ sedm plné spolupracovalo s Komisi
v prubéhu Setfeni a jeden byl schopen spolupracovat pouze Edste¢né vzhledem k platebni
neschopnosti,

— dvandct dalsich vyrobcti s vyrobou cca 59 miliontt béznych metrt, kteti podporovali fizeni
a poskytli nékteré obecné informace o vyrobé a prodejich,

— —ostatni vyrobci ve Spolecenstvi, ktefi nepodali stiznost a nespolupracovali, ale ani nenamitali
proti tomuto fizeni

Vyroba vSech vyse zminénych spolecnosti pfedstavuje celkovou vyrobu FPFAV ve Spolecenstvi a je
odhadovana na cca 330 miliond bézZnych metra.

2. Definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Souhrn vyroby sedmi vyrobcli ze Spolecenstvi, ktefi plné spolupracovali pfi Setfeni, ¢inil béhem
obdobi $etfeni 97 miliont béznych metrd, neboli zhruba 30 % odhadované celkové vyroby HOTPNV
ve Spolecenstvi. Téchto sedm plné spolupracujicich vyrobcti ze Spolecenstvi je proto prozatimné
povazovano za vyrobni odvétvi Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho
naffzen.

3. Spotieba ve Spoleenstvi

Viditelnd spotfeba HOTPNV ve Spolecenstvi byla zjistovdna na zdkladé:

— celkovych dovozi HOTPNV do Spolecenstvi podle tidaja Eurostatu a tdajii predloZenych vyva-
Zejicimi vyrobci,

— celkovych ovéfenych prodeji vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi, uvddénych
v ovéfenych dotaznikovych odpovédich sedmi spolupracujicich vyrobct ze Spolecenstvi,

— 1dajli o prodejich 12 ostatnich vyrobcil ze Spolecenstvi, kteff poskytli nékteré obecné informace,
a

— udaji o prodejich viech ostatnich vyrobc ve Spolecenstvi, odhadovanych na zékladé udajii
0 vyrobé.

Spotieba HOTPNV ve Spoleenstvi v dotéeném obdobi byla relativné stabilni. Vrcholu, 754 miliont
béznych metrti, dosdhla v r. 2001 a v prabéhu OS ¢inila 732,34 milionu béznych metrt, tj. 0 0,92 %
méné, nez byla droven spotfeby na pocitku uvazovaného obdobi. Lehky pokles spotfeby HOTPNV
byl zptsoben zvySenymi dovozy hotovych odévti, nebot vyroba odévii se stile vice stéhuje do oblasti
mimo Spolecenstvi. To vedlo ke stabilizaci drovné vyroby odévit ve SpoleCenstvi i pfes rostouci
spotfebu hotovych odévi.

2000 2001 2002 2003 [N

Spotfeba EU 739169 985 754 214 336 747 754 113 735991 749 732 342190

2000 = 100 100 102 101 100 99
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4. Dovozy z dotfené zemé do Spolecenstvi
4.1. Objem dotcenych dovozii a jejich podil na trhu
Vyvoj dovozii z CLR z hlediska objemu a podilu na trhu byl ndsledujici:

2000 2001 2002 2003 (o
CLR 134 554 007 185 488 587 221 465 186 268 129 534 287 748 753
2000 = 100 100 138 165 199 214
Podil na trhu (%) 18,2 24,6 29,6 36,4 39,3

V uvazovaném obdobi dovozy z CLR neustile rostly, a to ze 134 miliont béznych metrii v r. 2000
na 287 miliond béZnych metrtt v OS, tj. 0 114 %. Jejich podil na trhu ve spotfebé Spolecenstvi se
zvysil z 18,2% v r. 2000 na 36,4% v r. 2002 a béhem obdobi Setfeni doséhl 39,3 %.

4.2. Ceny dovozii a cenové podbizeni

2000 2001 2002 2003 oS
CLR €/bézny 1,41 1,44 1,33 1,15 1,08
metr
2000 = 100 100 102 94 82 77

Priimérné ceny dovozti CIF z CLR lehce vzrostly v obdobi 2000-2001 a v r. 2002 klesly o osm
procentnich bodd. V r. 2003 tento pokles zrychlil (12 bodil) a v obdobi Setfeni pokracoval. Za celé
obdobi bylo dosazeno poklesu o 23 procentni body.

Pro téely analyzy cenového podbizeni byly ceny HOTPNV proddvanych vyrobnim odvétvim Spole-
Censtvi srovnany s cenami dovozéi z CLR do Spolecenstvi v priibéhu OS na zdkladé vazenych
pramérnych cen podle typu vyrobku. Toto srovndni probéhlo po odelteni slev a rabatd. Ceny
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byly upraveny podle cen ze zdvodu (ex-works) a ceny dovozi
sestévaly z CIF na hranicich Spole¢enstvi plus cel s dpravami vic¢i drovni obchodnich
a manipula¢nich ndkladd na zdkladé informaci ziskanych béhem Setfeni, zejména od spolupracujicich
nespiiznénych dovozcil.

Srovnan{ ukazalo, ze v pribéhu OS byly HOTPNV pochézejici z CLR proddvany ve Spolecenstvi za
ceny, které byly oproti cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pfi vyjadieni v jejich procentech nizsi
o 88% az 51,1%. Navic dochizelo ke stlatovani cen, nebotf cena ziskand vyrobnim odvétvim
Spolecenstvi nepokryvala jejich vyrobni ndklady.

5. Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni sestdvalo zkoumdni dopadu dumpingovych dovozii na
vyrobni odvétvi Spolecenstvi z vyhodnoceni viech ekonomickych faktorti a indexd, které maji vliv na
stav vyrobntho odvétvi od r. 2000 (zdkladni rok) az po OS.
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Nize uvedené tdaje o vyrobnim odvétvi SpoleCenstvi pfedstavuji agregované informace o sedmi
spolupracujicich vyrobcich ze Spolecenstvi.

5.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

Vyrobni kapacita byla stanovena na zdkladé teoretického maximalniho hodinového vykonu instalo-
vanych stroju, vynasobeného teoretickym pocétem pracovnich hodin za rok s piihlédnutim k adrzbé
a dal$im podobnym pferusenim vyroby.

2000 2001 2002 2003 [N
Vyroba (bézné 121 863 189 116 251 098 106 323 467 97 293 397 96 478 634
metry)
Index (2000 = 100 95 87 80 79
100)
Vyrobni kapacita 189 100 207 192 687 309 178 904 418 172766 620 171 653 883
Index (2000 = 100 102 95 91 91
100)
Vyuziti kapacity 64 % 60 % 59 % 56 % 56 %
Index (2000 = 100 94 92 88 88
100)

Jak ukazuje tabulka vyse, vyroba béhem uvazovaného obdobi klesla o 21 % navzdory pomérné stalé
spotiebé ve Spolecenstvi (celkovy pokles o 1%). Ve stejném obdobi se vyrobni kapacita sniZila o 9 %.
I pfes klesajici vyrobni kapacitu vykazuje vyuziti kapacity v uvazovaném obdobi jesté strmé&jsi
sestupny trend, kdy mira vyuziti kapacity béhem OS ¢inila 56 %, tj. osm procentnich bodd pod
trovni na zacitku obdobi.

5.2. Zdsoby

Nize uvedend ¢isla pfedstavuji objem zdsob na konci kazdého obdobi.

2000 2001 2002 2003 [N
Zasoby (bézné 16 580 068 15649 118 16 398 108 14 491 370 15283152
metry)
Jako % vyroby 13,6 13,5 15,4 14,9 15,8

Uroven zasob v absolutnich &islech vykazovala urcité vykyvy, ale v obdobi od r. 2000 do OS celkové
klesala. Ale jako procentni podil vyroby zdsoby vlastné vzrostly z 13,6 % v r. 2000 na 14,9% v r.
2003 a 15,8% behem OS. To odrdzi rostouci Groveii zdsob vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
v poméru k tirovnim vyroby.
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5.3. Objem prodeje, podily na trhu a ceny v ES

(78)  Nize uvedend disla pfedstavuji prodej vyrobniho odvétvi Spolecenstvi nezdvislym odbératelim ve

Spolecenstvi.

2000 2001 2002 2003 (o}
Objem prodeje 90 860 385 79 328 799 76 225 554 73913 243 71771114
(bézné metry)
Index (2000 = 100 87 84 81 79
100)
Podil na trhu 12,3% 10,5 % 10,2% 10,0 % 9,8%
Index (2000 = 100 85 83 81 80
100)
Primérné jednot- 1,29 1,38 1,36 1,40 1,38
kové ceny (EUR/
bézny metr)
Index (2000 = 100 107 105 109 107
100)

(79)  Objemy prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se neustdle snizuji. V uvazovaném obdobi klesly
0 21 %. Pokles objemil prodeje je tieba vidét ve svétle rostoucich dovozi z Ciny, které ve stejném
obdobi vzrostly o 114 %.

(80)  V obdobi od r. 2000 do r. 2001 podily vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu poklesly z 12,3 % na
10,5 %, piestoze doslo ke dvouprocentnimu zvy3eni spotieby ve Spolecenstvi. V obdobi od r. 2001
do OS podil vyrobntho odvétvi Spolecenstvi na trhu dale klesal na 9,8 %.

(81)  Primérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v obdobi 2000-2001 vzrostly o 7% a od té
doby zistavaji relativné stabilni, s vykyvy od 1,36 EUR do 1,40 EUR. NarGst cen v obdobi
2000-2001 byl vysledkem zmény ve skladbé sortimentu, nebot vyrobni odvétvi Spolecenstvi se
stile vice soustfedilo na vyssi specifikace a technologicky pokrocilejsi vyrobky s vyssimi ndklady,
ale také s vyssi ptidanou hodnotou. Tento ndrist byl nicméné niZsi, nez se dalo ocekdvat vzhledem
k rastu kvality, specifikaci a ndsledného zvyseni nakladd. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi ndsledné déle
zkvalitiiovalo svou skladbu sortimentu dal§im piiklonem k pokro¢ilejsim vyrobkiim s vyssi pfidanou
hodnotou, kterd s sebou nese vys3i ceny. Aviak vyrobni odvétvi Spolecenstvi nebylo schopno tétovat
vy$s{ ceny i pies vyssf kvalitu a specifikace proddvaného zbozi. Bshem OS klesly ceny zpét na troven
roku 2001.

5.4. Riist

(82)  Béhem celého obdobi byl riist z pohledu vyroby, objemu prodeje a podilu na trhu zdporny. To vedlo
k zdpornym finan¢nim vysledkiim.

5.5. Ziskovost, zhodnoceni investic a penézni tok

(83)  Nize uplatnéné pojeti zisku znamend zisk pfed zdanénim, ktery u polozky ,ziskovost prodeje ES*
piedstavuje zisk vytvofeny prodejem FPAFF na trhu Spolecenstvi, ale u polozek ,zhodnoceni investic*
a ,penézni tok“ predstavuje zisk vytvofeny na tdrovni spoleCnosti a je nejuz$i skupinou vyrobki,
obsahujicich stejny vyrobek, o kterém lze ziskat nezbytné informace v souladu s ¢l. 3 odst. 8
zdkladniho nafizeni.
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Zhodnoceni investic bylo vypocteno na zakladé zhodnoceni ¢istého jméni, nebot zhodnoceni ¢istého
jméni je povazovadno za vyznamnéj$i pro analyzu trendu.

2000 2001 2002 2003 08
Ziskovost prodeje 1,2% 1,1% -2,7% -4,0% -3,9%
ES
Zhodnoceni inves- -5,6% -92% -10,7% -257% -242%
tic
Penézni tok 13701 583 13 442 402 12186 295 12 438 496 12922951

Jak je uvedeno vySe, primérnd jednotkovd cena vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi vzrostla
v uvazovaném obdobi celkové o 7% z divodu zmény ve skladbé sortimentu. AvSak ziskovost
prodeje v ES klesla z 1,2% v r. 2000 na —4 % v r. 2003 a —3,9 % béhem OS. To odrazi skutecnost,
ze pies kroky podniknuté vyrobnim odvétvim Spolecenstvi v zdjmu odklonu od zakladnich vyrobki
k vyrobkiam dokonalejsim, a tim i zachovani ziskovosti, se vyrobni odvétvi Spolecenstvi vlastné stalo

ztratovym.

Zhodnoceni investic vykazuje stejny celkovy trend jako ziskovost. V uvazovaném obdobi kleslo
z —5,6% na —24,2%. Je tieba poznamenat, Ze tento pomér se vztahuje na veskerou ¢innost uvede-
nych spole¢nosti, nebot nebylo mozné pficlenit investice k dotéenému vyrobku.

Penézni tok se v obdobi 2000-2002 snizil o 11% a od r. 2002 do OS se zvysil o 6%.
V uvaZovaném obdobi se penézni tok sniZil o 6 %.

5.6. Investice a schopnost ziskat kapitdl

2000 2001 2002 2003 oS

Investice 7072559 12470 883 4591730 7164078 7 081 586

V roce 2001 droven investic vzrostla o 76 %, poté vsak v r. 2002 klesla 0 63 % a na svoji pivodni
droven (kolem 7,1 mil. EUR) se vrétila v r. 2003 a béhem OS. Velky narast v r. 2001 a pokles v r.
2002 byl zptisoben datem zdpisu investic, nikoliv zménou investi¢ni strategie v téchto letech.

Navzdory potizim vyrobni odvétvi Spolecenstvi dale investovalo. Tyto investice viak nebyly zaméfeny
na zvySovani kapacity, nybrz na zaji§téni plné aktudlniho strojntho vybaveni, schopného vyrdbét
v konzistentné vysoké kvalité a soucasné snizovat ndklady pomoci efektivnéjstho vyuzivani energii,
vody a dalSich zdrojii a vyssiho podilu automatizace.

Mezi rozhodnutim investovat do velkych projektd a okamzikem, kdy je investice realizovina
a pripravena k pouziti, uplynou pfiblizné dva roky. To Cdstecné vysvétluje, pro¢ byla
v uvazovaném obdobi udrZena droven investic i pfes zhorSujici se finan¢ni vysledky.

Vétsina vyrobniho odvétvi Spolecenstvi sestdvd z malych a stfednich podnikd. V disledku toho byla
v uvazovaném obdobi schopnost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ziskat kapitdl v ur¢ité mife
omezend, zejména pak v jeho druhé poloving, kdy se ziskovost stala zdpornou.
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5.7. Zaméstnanost, produktivita a mzdy

2000 2001 2002 2003 0§
Pocet zameést- 928 894 866 840 790
nancti
Index 1999 = 100 96 93 91 85
100
Néklady na 35 285 35209 34 391 33010 32228
zaméstnanost (v
tisicich EUR)
Index 1999 = 100 100 97 94 91
100
Produktivita 131 130 123 120 122
(kilometry/
zameéstnanec)
Index 1999 = 100 99 94 92 93
100

Jak je vidét z vySe uvedeného, sniZilo vyrobni odvétvi Spolecenstvi v uvazovaném obdobi svou
vyrobu o 21%. V disledku tohoto sniZeni a rovnéz investic do automatizovanych systémt bylo
také nuceno sniZit pocty zaméstnancil. Pocet zaméstnanct pribézné klesal z 928 v r. 2000 na 790
v OS, coz je pokles 0 15%. Soucasné v disledku snizeni poctu zaméstnancii naklady na zaméstna-
nost klesly z 35,3 mil. EUR v r. 2000 na 32,2 mil. EUR v 0S, coz je pokles 0 9%.

[ pies toto sniZzeni pracovnich sil a zvySeny podil automatizace produktivita klesala, nebot po snizeni
objemu prodeje bylo vyrobni odvétvi Spolecenstvi nuceno sniZit vyrobu. Dusledkem toho v urcité
mife nedoslo k realizaci prospéchu z investic do nového strojntho vybaveni.

5.8. Rozsah vlastniho dumpingového rozpéti

S ohledem na objem a cenu dumpingovych dovozii nelze dopad vlastniho dumpingového rozpéti
povazovat za zanedbatelny.

5.9. Prekondni icinkii dvéjsiho dumpingu

dumpingu vyvolavajictho Gjmu.

6. Zavéry k wjmé

Prakticky vSechny ekonomické ukazatele sleduji béhem uvazovaného obdobi celkovy negativni trend.
Objem vyroby se snizil o 21%, vyrobni kapacita se snizila 0 9% a vyuziti kapacity se snizilo
0 12,5%. Ackoliv zdsoby v absolutnich ¢&islech poklesly, jako procentni podil vyroby se zvysily.
Objemy prodeje ES klesly o 20 % a podil na trthu o 21 %. Ackoliv ceny celkové vzrostly o 7 %, tento
rist nebyl dostate¢ny pro promitnuti zmén ve skladbé sortimentu, nebot vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi stale vice pfechdzelo na dokonalejsi vyrobky, ¢imz dochdzelo ke zvySovani ndkladi. Obtiznad
situace, v niZ se ocitlo vyrobni odvétvi Spolecenstvi, se odrazila v poklesu ziskovosti z 1,2% v r.
2000 na ztratu —3,9% béhem OS. Zhodnoceni jméni bylo téz stile zdpornéjsi a penézni tok se
zmensil. Zaméstnanost a mzdy poklesly, nebot pocet pracovnikii byl snizen v zdjmu sniZeni nékladd
ve svétle klesajici vyroby, prodeje a ziskovosti. Produktivita rovnéz poklesla, nebot snizeni vyroby
zabrénilo projeveni pfinosu omezeni poctu pracovnikti a pokracujicich investic do moderniho vyrob-
niho a strojového vybaveni.
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Ackoliv se vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi dosud daif udrzovat dobrou troven investic, jeho schop-
nost ziskat kapitdl je zfetelné ovlivnéna ristem utrpénych ztrdt a nemtize ocekdvat, ze bude moci
déle investovat na této trovni, nezlepsi-li se jeho finanéni situace.

Vzhledem k vyse uvedenym okolnostem zni prozatimni zavér tak, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢lanku 3 zdkladniho nafizeni.

D. PRICINNE SOUVISLOSTI
1. Pfedbézné poznimky

V souladu s ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho nafizeni bylo zkoumdno, zda podstatnd Gjma utrpénd vyrobnim
odvétvim Spolecenstvi byla zptisobena dumpingovymi dovozy z dotéené zemé. V souladu s ¢l. 3
odst. 7 zakladniho nafizeni Komise rovnéZz zkoumala dalsi zndmé faktory, které mohly poskodit
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi, aby zajistila, Ze Zddnd Gjma zpusobend témito faktory nebude
nespravné piipisovana dumpingovym dovozim.

2. Utinky dumpingovych dovozi

Objem HOTPNV pochézejicich z CLR béhem uvazovaného obdobi vyznamné vzrostl. Jak je patrné
z tabulky v 67. bodu odtivodnéni, dovozy z CLR se zvysily ze zhruba 135 milionti béznych metrt
v 1. 2000 na Groven 288 milionti béznych metrii v OS, tj. o 114 %. Diisledkem toho se podil dovozi
HOTPNV z CLR na trhu vice nez zdvojndsobil, tj. zvysil se z 18,2% na 39,3 %.

Jak dokazuje 73. bod odtivodnéni vyse, dovozy pochizejici z CLR zpiisobily vyrazné cenové podbi-
zen{ vzhledem k primérmym prodejnim cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a rozpéti cenového
podbizeni dosahovalo od 8,8% do 51,1%. Cenovy tlak dotéenych dovozii zabranil vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi zvysit své ceny tak, aby odrdzely vys$si pfidanou hodnotu, kterd je vysledkem
specifikaci skladby sortimentu proddvaného vyrobnim odvétvim Spolecenstvi.

Podstatné zvyseni objemu dovozii pochdzejicich z CLR a jejich zisk podilu na trhu v obdobi od r.
2000 do OS pii cendch hluboko pod cenami vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se ¢asové shodovaly se
zhorSenim situace vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi ve stejném obdobi, jak ukazuje trend u téméf
viech ukazatelG Gjmy. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi bylo nuceno snazit se pfizptsobit ceny ve snaze
udrZet svijj podil na trhu a tim i svou vyrobu. Kde ale ceny byly pfili§ nizké k pokryti proménnych
nakladd, bylo vyrobni odvétvi Spolecenstvi nuceno vzdat se podilu na trhu, aby zabranilo jesté vétsim
ztrdtdm.

Prozatimni zavér tedy je, Ze tlak vyvijeny dotéenymi dovozy, které od roku 2000 vyznamné nabyly
na objemu a podilu na trhu a které byly uskute¢nény za nizkych dumpingovych cen, hral urcujici
tlohu pfi snizovani cen a stlaCovani a ztraté podilu na trhu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, a tim
i pfi zhorSovan{ jeho finan¢ni situace.
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3. Utinky ostatnich faktori

3.1. Dovozy pochdzejici z ostatnich tietich zemi

Vyvoj:

(104) Dovozy z tietich zemi, kterych se toto Setfeni netykd, vykazovaly béhem uvazovaného obdobi tento

2000 2001 2002 2003 oS
Vsechny ostatni 263755593 268 396 949 270063 373 233948 972 227 822 323
zemé
2000 = 100 100 102 102 89 86
Podil na trhu (%) 35,7 38,4 36,1 31,8 31,1

dovozii ze viech ostatnich zemf byly stdle vyssf nez ceny dovozt z CLR.

utrpéné vyrobnim odvétvim Spolecenstvi.

3.2. Zmény ve spotiebnim vzorci

podstatnou pfi¢inu zddné Gjmy utrpéné vyrobnim odvétvim Spolecenstvi.

3.3. Vykonnost ostatnich vyrobcii ve Spolecenstvi

zptisobené vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi.

3.4. Zdvér udinény o pricinnych souvislostech

(105) Po rlistu objemt v letech 2001 a 2002 béhem uvazovaného obdobi klesly celkové dovozy ze vsech
ostatnich zemi celkové o 14 %. Podobng, i kdyz podil vSech dalsich zemi na trhu nejprve v r. 2001
vzrostl na 38,4%, od té doby klesl na 31,1%. Dovozy ze viech ostatnich zemi tedy ztratily na
objemu i na podilu na trhu, zatimco soucasné se zvysily objemy dovozi a podil CLR na trhu. Ceny

(106) Prozatimni zdvér tedy je, Ze dovozy HOTPNV pochdzejicich z jinych zemf nez CLR nepiispély k Gjmé

(107) Jak je zminéno v 66. bodé odivodnéni, spotieba HOTPNV ve SpoleCenstvi béhem uvazovaného
obdobf klesla 0 méné nez 1 %. Kdyby bylo vyrobni odvétvi Spolecenstvi schopno udrzet si svtij podil
na trhu, bylo by nésledkem tohoto poklesu spotieby utrpélo ztrdtu na objemech prodeje ES ve vysi
pouhych 900 000 béznych metrt. Skute¢ny pokles objemu prodeje ES vsak cinil 19 000 000
béinych metrd, tj. jednadvacetkrdt vic. Proto spotfebni vzorec prozatim neni povazovin za

(108) Ackoliv jsou k dispozici pouze omezené informace o vykonnosti jinych vyrobct ve Spolecenstvi, ve
svétle skutecnosti, Ze stiZnost podpofilo dvandct vyrobcd, a s piihlédnutim k obecnym trznim
informacim o tomto odvétvi je mozné rozumné pfedpoklddat, Ze rovnéz utrpéli podstatnou Gjmu
kvili dumpingovym dovozam. Pfi absenci jakychkoli ndznakd, Ze by se jejich situace lisila od situace
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, nelze ostatni vyrobce ve SpoleCenstvi povazovat za pfi¢inu Gjmy

(109) Béhem uvazovaného obdobi doslo k vyznamnym zvySenim objemt a podilii dovozti z CLR na trhu,
které rovnéz zptisobily vyrazné cenové podbizeni vzhledem k cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

a vykazovaly ndpadnou casovou shodu se zhorSenim situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

ovlivnit situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

(110) Nebyly pfedstaveny ani nalezeny Zadné jiné faktory, které by byly mohly vyznamnym zptsobem
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Na zdkladé vyse uvedené analyzy, kterd fadné odlisila a oddélila tcinky vSech zndmych faktort
ovliviwujicich situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi od $kodlivych G¢inké dumpingovych dovozi,
tudiz prozatimni zavér zni, Ze dovozy z CLR zptisobily Spolecenstvi podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3
odst. 6 zdkladniho nafizeni.

E. ZAJEM SPOLECENSTVI
1. Obecné tivahy

Bylo zkoumdno, zda i pfes zjisténi o dumpingu vyvoldvajicim Gjmu existuji presvéd¢ivé davody, které
by mohly vést k zdvéru, ze v tomto konkrétnim piipadé by pfijeti antidumpingovych opatfeni bylo
proti zdjmu Spolecenstvi. Za timto G¢elem a v souladu s ¢l. 21 odst. 1 zdkladniho nafizeni bylo
stanoveni zdjmu SpoleCenstvi zaloZeno na vyhodnoceni veskerych zacastnénych zdjmd, tj. zdjmd
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, ostatnich vyrobctt ve Spolecenstvi, dovozctijobchodnikii a rovnéz
uzivateld a dodavatelt surovin tykajicich se zvazovaného vyrobku.

Komise rozeslala dotazniky dovozctim/obchodnikim, dodavateltim surovin, primyslovym uzivatelim
a ruznym sdruzenim uZivatell. Pouze jeden dodavatel a jeden dovozcefuZzivatel poskytli podstatné
odpovédi.

2. Zijem vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a ostatnich vyrobcit ve Spolecenstvi

Pripomindme, Ze vyrobni odvétvi SpoleCenstvi sestdvd ze 7 vyrobct, ktef pfimo zaméstnavaji kolem
1 800 pracovnik, z nichz 790 pracovalo ve vyrobé a prodeji HOTPNV v priibéhu OS. Odhaduje se,
Ze jejich vyroba predstavuje kolem 30 % celkové vyroby ve Spolecenstvi.

Ocekava se, ze uloZend opatteni obnovi spravedlivou konkurenci na trhu a zabrani dal$im Gjmdm
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi by pak mélo byt schopno zvysit prodej
a podil na trhu a znovu se stdt ziskovym. To by mélo vést ke vieobecnému zlep$eni finanéni situace
vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi.

Na druhé strané stoji Gvaha, Ze pfi absenci antidumpingovych opatfeni vi¢i dovozim HOTPNV
z CLR by se situace vyrobntho odvétvi Spolecenstvi zhorsila kvili vzréstajicim dovoziim
a dumpingovym cendm z CLR, coz by vedlo ke zvyseni finan¢nich ztrdt. Nutnd Zivotaschopnost
vyrobniho odvétvi by byla ohroZena absenci opatfeni k vymyceni dumpingu vyvolavajictho Gjmu
a jeden z navrhovatelt se jiz ocitl v platebni neschopnosti.

Co se tyce ostatnich vyrobcti ve Spolecenstvi, ¢ast z nich vyjadila podporu stiznosti a zadny z nich
se nepostavil proti ni. MiZzeme tedy rozumné prozatim pfedpoklddat, Ze antidumpingové opatfeni by
nebyla proti jejich zdgjmam.

Prozatimni zdvér tedy zni, Ze zavedeni antidumpingovych opatfeni by umoZnilo vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi prekonat G¢inky dumpingu vyvoldvajictho 4jmu a bylo by v zdjmu vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi.

3. Zdjem nespfiznénych dovozci

Komisi se ohlasil pouze jeden dovozce. Tento dovozce prohldsil, Ze nakupuje HOTPNV z CLR kviili
jejich odlisnému sloZeni a niZ$im cendm, nevyjadril se vSak ve véci mozného zavedeni opatfeni.
Tento dovozce, ktery reprezentoval zanedbatelnou ¢ast dovozt z Ciny, ale v dotazniku neuvedl
podlozenou odpovéd. Komisi se neohldsili zidni obchodnici.
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Proto nebylo mozné v piipadé dovozcti a obchodnikii patfi¢né vyhodnotit mozné Gcinky pfijeti ¢i
nepfijeti opatfen. Je tfeba rovnéZ poznamenat, Ze zdmérem antidumpingovych opatfeni neni zamezit
dovozy, nybrz zajistit stav, kdy dovozy nejsou uskutectiovany za dumpingovych cen vyvolavajicich
tjmu. Jelikoz dovozy se spravedlivymi cenami budou dile mit pfistup na trh Spolecenstvi a dovozy
z tfetich zemi budou rovnéz pokracovat, je pravdépodobné, Ze tradi¢ni pfedmét podnikdni dovozct
nebude podstatné ovlivnén ani zavedenim antidumpingovych opatieni proti dumpingovym dovozim.
Tento zavér déle potvrzuje absence vyjadfeni ze strany nespiiznénych dovozctl.

Prozatimni zévér tedy zni, Ze zavedeni opatfeni by nemélo zddny vyznamny tcinek na dovozce.

4. Zijem dodavatelis surovin

Pripomindme, Ze néktefi vyrobci ve Spolecenstvi ziskdvaji suroviny od koncernti (integrovanych
vyrobcti). Ostatni vyrobci spoléhaji na dodavatele nezavislé na vyrobcich ve Spolecenstvi.

Stiznost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byla podpofena Mezindrodnim vyborem pro umélé hedvabi
a syntetickd vldkna, reprezentativnim sdruzenim vyrobct vlaken vcetné niti z polyesterovych neko-
necnych vldken, tj. suroviny pro vyrobu HOTPNV. Vybor poukizal na skutenost, Ze prodej niti
vyrobctim HOTPNV ve Spolecenstvi pfedstavuje 25 % celkové vyroby jeho ¢lenil a je tedy pro jeho
¢leny velmi dalezity.

Navic se Komisi p#ihlésil jeden individudlni dodavatel surovin vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Tento
dodavatel argumentoval tim, Ze jeho schopnost nadile investovat by utrpéla, kdyby mély pokracovat
dumpingové dovozy z CLR.

Po zvdzeni vySe uvedenych argumentt zn{ prozatimni zdvér, Ze zavedeni opatfeni ohledné HOTPNV
z CLR neni proti zdjmim dodavateldi surovin.

5. Zdjem uzivateli

HOTPNV se uzivaji hlavné v odévnim primyslu. Podle pfesnych specifikaci jsou pouZiviny pii
vyrobé podsivek, no¢niho obleceni a spodniho pradla a sportovniho, pracovniho a venkovniho
obleceni. V urcité mife jsou pouZzivany také pii vyrobé takovych artikld, jako napt. détskych sedacek
do automobilti, sportovnich kocarka atd.

Bylo pfijato devét poddni od uZivateld HOTPNV. Pouze jeden z nich v soucasné dobé dovdzi &ast
HOTPNV z CLR. Tento dovozce namital, Ze ceny Gétované vyrobnim odvétvim Spolecenstvi jsou
vy$si a zZe opatfeni by neméla byt zavedena, nebot by zvysila jeho ceny a sniZila konkurenceschop-
nost jeho vyrobkt, zejména v porovnéni s dovozem konfekce z CLR. Tento uzivatel ddle namital, ze
vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé ziskivdi HOTPNV jak ze Spolecenstvi, tak i z CLR, nértst
naklad vedouci ke ztraté konkurenceschopnosti by mél negativni dopad nejen na ngj, ale i na
vyrobni odvétvi Spolecenstvi, od néhoz také nakupuje. Dalsi uZzivatelé poznamenali, Ze uloZeni cel
by pravdépodobné vedlo ke zvySenym nikladim na dovdzeny vyrobek, ale Ze by nejspi§ nebyli
piimo ovlivnéni takovym zvySenim.

S ohledem na vySe uvedené pozndmky se md za to, zZe by jakékoliv zvySeni ndkladd pro uZivatele
pravdépodobné nebylo vyznamné. Navic je tieba poznamenat, ze dovozy z CLR mohou dile vstu-
povat na trh Spolecenstvi, ale za spravedlivé ceny, a Ze k dispozici zlstanou jiné nedumpingové
zdroje. Ve svétle tohoto prozatimni zavér zni, Ze prozatimn{ opatieni viiéi CLR se vyznamné nedot-
knou zgjmt uzivateld.
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6. Zavér k zdjmu Spolecenstvi

Zavedeni opatfeni je v zdjmu vyrobniho odvétvi Spoledenstvi, ostatnich vyrobct ve Spolecenstvi
a dodavatelt vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi umozni zvysit vyrobu,
prodej a podil na trhu, jakoz i névrat ke ziskovosti. Pokud by opatfeni nebyla zavedena, ocekava se,
ze by vyrobni odvétvi Spolecenstvi utrpélo vyznamné ztraty kvali dalsimu sniZovani prodeje
a pokracujicimu stlacovan{ cen na trhu SpoleCenstvi, coz by vedlo k dalsi ztrdté podilu na trhu
oproti zvysenym dovozéim pochazejicim z CLR a dalsimu zhorSovén{ jeho prodejnich cen, nebot by
se snazilo zpomalit pokles svého podilu na trhu. Tyto negativni c¢inky na vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi by pak negativné ovlivnily dodavatele vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, kteti by také utrpéli vinou
snizené poptavky, coz by je nutilo snizovat vyrobu.

Ackoliv by se dalo ocekdvat, Ze takovd opatfeni zvy$i cenu dovozli, dovozci nevyjadiili obavy
z moznych opatfeni a md se za to, Ze by nebyli vyznamné dotceni zavedenim opatfeni. Co se
tyce uzivateld, bylo zji§téno, Ze zavedeni opatfeni by nemélo vyznamny ucinek na jejich ziskové
rozpéti nebo ndsledné na jejich ¢innost vzhledem k tomu, Ze existuji alternativni zdroje nabidky a ze
pfevaznd Cast uZzivateltl nereagovala.

Po zvdzeni zdjmu riznych ucastnikd fizeni Komise dochdzi k prozatimnimu zdvéru, Ze neexistuji
piesvédc¢ivé divody, pro¢ nezavést prozatimni antidumpingovd opatfeni vici dovozdm HOTPNV
pochazejicich z CLR.

F. NAVRH PROZATIMNICH ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI
1. Uroveii pro odstranéni ¢jmy

S ohledem na prozatimni zdvéry ucinéné o dumpingu, Gmé, pricinnych souvislostech a zdjmu
Spolecenstvi je tieba zavést prozatimni opatfeni, aby se zabranilo dal$i Gjmé zpiisobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi dumpingovymi dovozy.

Pro Gcely stanoveni tirovné prozatimnich opatfeni se ptihlédlo ke zjisténému dumpingovému rozpéti
a k vysi cla nezbytné pro odstranéni Gijmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi.

Prozatimn{ opatfeni by méla byt zavedena na dostatecné trovni tak, aby odstranila Gjmu zptsobenou
témito dovozy bez piekroceni zjisténého dumpingového rozpéti. P vypoctu vyse cla nezbytné pro
odstranéni G¢inkd dumpingu vyvoldvajictho Gjmu bylo pfihlizeno k tomu, aby veskerd opatieni
umoziovala vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi pokryt jeho vyrobni ndklady a celkové dosdhnout
takového zisku pfed zdanénim, ktery by rozumné mohl byt dosazen jakymkoli primyslem tohoto
typu v daném odvétvi za normdlnich konkuren¢nich podminek, tj. pfi absenci dumpingovych
dovozti, z prodeje obdobného vyrobku ve Spoledenstvi. Ziskové rozpéti pied zdanénim pouzité
pro tento vypocet Cinilo 8 % z obratu (tj. 5,7 mil. EUR) a je v souladu se ziskem vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi v letech 1998 a 1999, pied tim nez se vyvoz z Ciny stal problémem. Na tomto zékladé
byla vypoctena cena vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pro obdobny vyrobek, kterd nevyvolavd Gjmu,
pfiddnim vy3e zminéného ziskového rozpéti 8 % k vyrobnim ndkladéim.

Nezbytné zvysSeni cen bylo stanoveno na zdkladé porovndni vaZzené pramérné dovozni ceny tak, jak
bylo stanoveno pro vypocet cenového podbizeni, s primérnou cenou nevyvoldvajici Gjmu. Rozdily
plynouci z tohoto srovnani se ndsledné vyjadrily jako procento primérné hodnoty CIF dovozi. Ve

viech ptipadech byly tyto rozdily nad zjisténym dumpingovym rozpétim.

2. Prozatimni opatfeni
S ohledem na vyse uvedené se uzndvd, ze v souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni je tfeba uloZit
prozatimni antidumpingové clo ve vysi nizs{ hodnoty z hodnot zjisténého dumpingového rozpéti
a rozpéti k odstranéni Gjmy.
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137)

(138)

(139)

Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti uvedené v tomto nafizeni se stanovily na
zdkladé ndlezt tohoto Setfeni. Proto odrdzeji stav téchto spolecnosti zjistény v pribéhu Setfeni. Tyto
celni sazby (oproti celostitnimu clu pouzitelnému na ,vSechny ostatni spolecnosti‘) jsou proto
vyluéné pouzitelné na dovozy vyrobkli pochdzejicich z dotéené zemé a vyrdbénych uvedenymi
spole¢nostmi, tedy konkrétnimi uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovdzené vyrobky vyrobené
jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd neni konkrétné uvedena v normativni ¢asti tohoto nafizeni spolu
s ndzvem a adresou, véetné subjektd spiiznénych se spole¢nostmi konkrétné uvedenymi, se tyto
sazby nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé pouzitelné na ,vSechny ostatni spolecnosti“.

S veskerymi Zddostmi o pouziti téchto antidumpingovych celnich sazeb pro jednotlivé spolecnosti
(napf. po zméné ndzvu subjektu, po vzniku novych vyrobnich ¢i prodejnich subjekttl) je tieba se
obrétit na Komisi (%) a pfipojit veskeré relevantni tidaje, zejména pak tdaje o zméndch v Cinnostech
spole¢nosti spojenych s vyrobou ¢i domdcimi a vyvoznimi prodeji, které souviseji napt. se zménou
ndzvu nebo se zménou ve vyrobnich & prodejnich subjektech. Bude-li to vhodné, bude nafizeni
piislusné zménéno formou aktualizace seznamu spolecnosti, na néz se vztahuji individudlni celni
sazby.

Navrhovand antidumpingovd cla:

Spole¢nost Antidumpingové clo
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd. 20,0 %
Fuzhou Ta Tung Textile Works Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Delicacy Co. Ltd. 20,0%
Far Eastern Industries (Shangai) Ltd. 20,0 %
Hangzhou Hongfeng Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Jieenda Textile Co. Ltd. 20,0%
Hangzhou Mingyuan Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Shenda Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou Yililong Textile Co. Ltd. 20,0%
Hangzhou Yongsheng Textile Co. Ltd. 20,0 %
Hangzhou ZhenYa Textile Co. Ltd. 20,0 %
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co. Ltd. 20,0 %
Nantong Teijin Co. Ltd. 20,0%
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co. Ltd. 20,0 %
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co. Ltd. 20,0 %
Shaoxing County Pengyue Textile Co. Ltd. 20,0%
Shaoxing County Xingxin Textile Co. Ltd. 20,0%
Shaoxing Yinuo Printing Dyeing Co. Ltd. 20,0 %

(%) Evropskd komise
Generdlni feditelstvi pro obchod
feditelstvi B
kanceldf J-79 5/16

B-

1049 Brusel
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(140)

Spolecnost Antidumpingové clo
Wujiang Longsheng Textile Co. Ltd. 20,0%
Wujiang Xiangshen Textile Dyeing Finishing Co. Ltd. 20,0 %
Zheijang Tianyuan Textile printing and Dying Co. Ltd. 20,0%
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co. Ltd. 20,0 %
Zhejiang Xiangsheng Group Co. Ltd. 20,0 %
Zhejiang Yonglong enterprises Co. Ltd. 20,0%
Zhuji Bolan Textile Industrial development Co. Ltd. 20,0 %
Wujiang Canhua Import & Export Co. Ltd. 74,8 %
Shaoxing County Huaxiang Textile Co. Ltd. 26,7 %
Shaoxing Ronghao Textiles Co. Ltd. 33,9%
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textile import and export Co. Ltd. 33,9%
Shaoxing Tianlong import and export Ltd. 63,4%
Hangzhou CaiHong Textile Co. Ltd. 39,4%
Hangzhou Fuen Textile Co. Ltd. 39,4 %
Hangzhou Jinsheng Textile Co. Ltd. 39,4%
Hangzhou Xiaonshan Phoenix Industry Co. Ltd. 39,4%
Hangzhou Zhengda Textile Co. Ltd. 39,4%
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co. Ltd. 39,4%
Shaoxing County Fengyi Textile Printing and Dying Co. Ltd. 39,4%
Shaoxing Nanchi Textile Printing Dyeing Co. Ltd. 39,4%
Shaoxing Xinghui Textiles Co. Ltd. 39,4%
Shaoxing Yongda Textile Co. Ltd. 39,4%
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co. Ltd. 39,4%
Zheijang Golden time printing and Dying knitwear Co. Ltd. 39,4%
Zheijang Golden tree SLK printing Dying and Sandwshing Co. Ltd. 39,4%
Zheijang Shaoxiao Printing and Dying Co. Ltd. 39,4%
Vsechny ostatni spole¢nosti 85,3%

G. ZAVERECNE USTANOVENI

V zdjmu fddného tfedniho postupu se stanovi lhita, béhem které Gcastnici fizeni, ktefi se sami
piihlasili ve haté uvedené v ozndmeni o zahdjeni fizeni, mohou pisemné ptedloZit svd stanoviska
a pozddat o slySeni. Rovnéz je tfeba uvést, Ze nalezy tykajici se uloZeni cel, k nimz se dospélo pro
ucely tohoto nafizeni, jsou prozatimni a pro ucely jakychkoli kone¢nych cel je moznd bude tfeba

ZNnovu uvazit,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Timto se uklddd prozatimni antidumpingové clo na dovozy tkanin z niti ze syntetickych nekone¢nych
vldken obsahujici 85 % hmotnostnich nebo vice tvarovanych a/nebo netvarovanych polyesterovych neko-
necnych vldken, barvenych nebo potisténych, pochdzejicich z Cinské lidové republiky, kédi KN
5407 52 00, 5407 54 00, 5407 61 30, 5407 61 90 a ex 5407 69 90 (koéd TARIC 5407 69 90 10).

2. Sazba prozatimniho antidumpingového cla pouzitelnd na ¢istou cenu s doddnim na hranice Spolecen-
stvi, pfed zaplacenim cla, pro vyrobky popsané v odstavci 1 a vyrobené niZe uvedenymi spolecnostmi se
stanovni takto:

Spolecnost Antidumpingové clo Doplitkovy kéd TARIC
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd. 20,00 % A617
Fuzhou Ta Tung Textile Works Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Delicacy Co. Ltd. 20,00 % A617
Far Eastern Industries (Shangai) Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Hongfeng Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Jiecenda Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Mingyuan Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Shenda Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Yililong Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou Yongsheng Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Hangzhou ZhenYa Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Nantong Teijjin Co. Ltd. 20,00 % A617
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co. Ltd. 20,00 % A617
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co. Ltd. 20,00 % A617
Shaoxing County Pengyue Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Shaoxing County Xingxin Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Shaoxing Yinuo Printing Dyeing Co. Ltd. 20,00 % A617
Wujiang Longsheng Textile Co. Ltd. 20,00 % A617
Wujiang Xiangshen Textile Dyeing Finishing Co. Ltd. 20,00 % A617
Zheijang Tianyuan Textile printing and Dying Co. Ltd. 20,00 % A617
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co. Ltd. 20,00 % A617
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Spolecnost

Antidumpingové clo

Doplitkovy kéd TARIC

Zhejiang Xiangsheng Group Co. Ltd. 20,00 % A617
Zhejiang Yonglong enterprises Co. Ltd. 20,00 % A617
Zhuji Bolan Textile Industrial development Co. Ltd. 20,00 % A617
Wujiang Canhua Import & Export Co. Ltd. 74,80 % A618
Shaoxing County Huaxiang Textile Co. Ltd. 26,70 % A619
Shaoxing Ronghao Textiles Co. Ltd. 33,90 % A620
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textile import and 33,90 % A621
export Co. Ltd.

Shaoxing Tianlong import and export Ltd. 63,40 % A622
Hangzhou CaiHong Textile Co. Ltd. 39,40 % A623
Hangzhou Fuen Textile Co. Ltd. 39,40 % A623
Hangzhou Jinsheng Textile Co. Ltd. 39,40 % A623
Hangzhou Xiaonshan Phoenix Industry Co. Ltd. 39,40 % A623
Hangzhou Zhengda Textile Co. Ltd. 39,40 % A623
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet 39,40 % A623
Textile Co. Ltd.

Sh&aoxing County Fengyi Textile Printing and Dying Co. 39,40 % A623
Ltd.

Shaoxing Nanchi Textile Printing Dyeing Co. Ltd. 39,40 % A623
Shaoxing Xinghui Textiles Co. Ltd. 39,40 % A623
Shaoxing Yongda Textile Co. Ltd. 39,40 % A623
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co. Ltd. 39,40 % A623
Z}(ljeijang Golden time printing and Dying knitwear Co. 39,40 % A623
Ltd.

Zheijang Golden tree SLK printing Dying and Sandws- 39,40 % A623
hing Co. Ltd.

Zheijang Shaoxiao Printing and Dying Co. Ltd. 39,40 % A623
Vsechny ostatni spolecnosti 85,30 % A999

3. Propusténi vyrobku uvedeného v prvnim odstavci do volného obéhu ve Spolecenstvi podléhd slozeni

jistoty ve vysi prozatimniho cla.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.
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Cldnek 2
Aniz je dotcen cldnek 20 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96, mohou dcastnici fizeni pozddat o zvefejnéni

zdvaznych skute¢nosti a Gvah, na jejichz zdkladé bylo pfijato toto nafizeni, pfedloZit pisemné svd stanoviska
a pozadat o ustni slySeni pfed Komisi ve lhité 30 dni od data vstupu tohoto nafizeni v platnost.

V souladu s ¢l. 21 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 se mohou ucastnici fizeni vyjadfit k uplatnéni

tohoto nafizeni ve lhaté 30 dni od data vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1 tohoto nafizeni se pouzije po dobu Sesti mésict.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 15. bfezna 2005.

Za Komisi
Peter MANDELSON

clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 427/2005
ze dne 15. biezna 2005,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin pouZitelné od 16. bfezna 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1249/96 ze dne
28. Cervna 1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1766/92, co se tyce dovoznich cel v odvétvi
obilovin (?), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Dle ¢lénku 10 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se pfi dovozu
produktti uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni
uctuji sazby cel spole¢ného celntho sazebniku. Avsak
u produkti uvedenych v odstavci 2 stejného ¢lanku je
dovozni clo rovno intervenéni cené platné pro dovoz
téchto produktt, zvysené o 55% a snizené o dovozni
cenu CIF pouzitelnou pro jejich dodavku. Toto clo
nicméné nemuze piekrocit sazbu cla spoleéného celniho
sazebniku.

(2)  Na zdkladé ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 17842003 se
dovozni ceny CIF vypocitdvaji na zdkladé reprezentativ-
nich cen platnych pro doty¢ny produkt na svétovém
trhu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1249/96 stanovilo provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003, které se tykd dovo-
znich cel v odvétvi obilovin.

(4)  Dovozni cla zistdvaji v platnosti, dokud nejsou stano-
veny a nevstoupi v platnost nové sazby.

(5) S cilem umoznit normélni fungovdni rezimu dovoznich
cel je tieba tato cla vypocitavat na zdkladé reprezenta-
tivni trzni sazby zjisténé béhem daného obdobi.

(6)  Pouziti nafizeni (ES) ¢ 1249/96 vede ke stanoveni
dovoznich cel podle piilohy tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni

(ES) ¢. 1784/2003 jsou stanovena v piiloze I tohoto nafizeni na
zdklad¢ tdajii uvedenych v priloze IL

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 16. bfezna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. bfezna 2005.

() Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78
(3 UFf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1110/2003 (Uf. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA I
Dovozni cla produktii uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 pouzitelnd od 16. bfezna 2005

Kéd KN Zboi Dovggzl;‘li/‘;)lo 0

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 6,62

1001 90 91 pSenice mekkd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mekkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 34,06
100510 90 kukufice k seti, ne hybridn{ 53,38
1005 90 00 kukufice, ne k seti (3 53,38
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 34,06

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovédno pfes Atlanticky ocedn nebo cestou pres Suezsky kandl (¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), miize dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi ve Stiedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci piistav nachdzi v Irsku, Spojeném kralovstvi, Dénsku, v Estonsku, v Loty3sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobfezi Pyrenejského poloostrova.
(%) Dovozce miize uplatnit narok na pausalni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v clanku 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Praméry v obdobi dvou tydnii pfed dnem

PRILOHA 1

Prvky vypoctu cel

obdobi od 1.3.2005-14.3.2005

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin pfi 12 % vlhkosti) HRS2 (14 %) YC3 HAD?2 stfedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Cenovy zdznam (EUR[t) 113,59 (***) 64,32 153,71 143,71 123,71 96,28
Prémie — zdliv (EUR/t) 44,94 12,64 — —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

()  Zdpornd prémie 10 EURJt, (cldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96),
(**) Zdpornd prémie 30 EURJt, (¢clinek ¢l. 4 odst. nafizeni (ES) & 1249/96),

(**) Kladnd prémie 14 EURJt za, hrnuta (Cldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky zaliv—Rotterdam: 30,27 EUR/t; Velkd jezera—Rotterdam: —EURJt.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00EUR[t (HW 2)
0,00 EUR[t (SRW 2).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 17. iinora 2005

o jmenoviani deseti francouzskych ¢lenti a Sesti francouzskych nihradnika Vyboru regiont

(2005/215/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 263 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh francouzské vlady,

vzhledem k témto dévodim:

1

@

Dne 22. ledna 2002 Rada rozhodla o jmenovani ¢lent a ndhradniki Vyboru regiont (!).

Uvolnilo se sedm mist ¢lenti Vyboru regiont po skonceni funkéniho obdobi Jean-Pierra BAZINA (FR),
Marca BELLETA (FR), Yannicka BODINA (FR), Mireille KERBAOLOVE (FR), Roberta SAVYHO (FR)
a Jacquese VALADEHO (FR), coZ bylo Radé ozndmeno dne 9. dubna 2004, a Valéryho GISCARDA
d’ESTAING (FR), coz bylo Radé ozndmeno dne 7. srpna 2004.

Jedno misto ¢lena Vyboru regionti se uvolnilo po dmrti Clauda GIRARDA (FR), které bylo Radé
ozndmeno dne 9. dubna 2004.

Dvé mista ¢lentt Vyboru regiont se uvolnila po odstoupeni Philippa RICHERTA, které bylo Radé
ozndmeno dne 11. listopadu 2004, a Augustina BONREPAUXE (FR), které bylo Radé ozndmeno
dne 22. prosince 2004.

Uvolnila se tfi mista ndhradnikd Vyboru regiont po skonceni funkéniho obdobi Nicole GUILHAUDI-
NOVE (FR), Alaina PERELLA (FR) a Marie-Francoise JACQOVE (FR), coz bylo Radé ozndmeno dne
9. dubna 2004.

Uvolnila se tfi mista ndhradnik Vyboru regiontt po odstoupeni Claudyho LEBRETONA (FR), které
bylo Radé ozndmeno dne 13. fijna 2004, Mireille LACOMBEOVE (FR), které bylo Radé ozndmeno dne
22. prosince 2004, a Ambroise GUELLECA (FR), které bylo Radé ozndmeno dne 19. ledna 2005,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek

Cleny Vyboru regionfi jsou jmenovéni:

a) za Cleny:

Camille de ROCCA SERRA
Président de I'assemblée territoriale Corse

(1) Uf. vést. L 24, 26.1.2002, s. 38.
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Raymond FORNI
Président du conseil régional de Franche-Comté

Mireille LACOMBE OVA

Conseillere générale du Puy-de-Dome

Jean-Yves LE DRIAN
Président du conseil régional de Bretagne

Martin MALVY
Président du conseil régional Midi-Pyrénées

Raymond MARIGNE
Vice-président du conseil général des Hautes-Alpes

Daniel PERCHERON
Président du conseil régional du Nord-Pas-de-Calais

Alain ROUSSET

Président du conseil régional d’Aquitaine

Michel THIERS
Vice-président du conseil général du Rhone

Adrien ZELLER
Président du conseil régional d’Alsace

za nahradniky:
Jacques AUXIETTE
Président du conseil régional des Pays-de-la-Loire

Pierre BERTRAND
Vice-président du conseil général du Bas-Rhin

Charles JOSSELIN

Vice-président du conseil général des Cotes d’Armor

Jean-Jacques LOZACH
Président du conseil général de la Creuse

Nathalie MANET OVA
Conseillere régionale d’Aquitaine

Jean-Vincent PLACE
Conseiller régional de IMle-de-France

na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2006.
V Bruselu dne 17. Gnora 2005.

Za Radu
J.-C. JUNCKER
predseda
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KOMI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 9. biezna 2005,

kterou se méni rozhodnuti 2003/828/ES tykajici se odchylek ze zdkazu pfemistovdni pro
pfemistovani zvifat uvnitf clenského stitu

(ozndmeno pod cislem K(2005) 544)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/216/ES)

SE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/75/ES ze dne 20. listopadu

2000

, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni tykajici se tlumeni

a eradikace katardlni horecky ovci (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 1

pism.

¢) a ¢lanek 12 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

Rozhodnuti Komise 2003/828/ES ze dne 25. listopadu
2003 o ochrannych pdsmech a pdsmech dozoru
u katardlni horecky ovci(?) bylo pfijato vzhledem
k situaci tykajici se katardlni horecky ovci v regionech
Spolecenstvi postizenych vznikem ohnisek této choroby.
Toto rozhodnuti vymezuje ochrannd pdsma a pdsma
dozoru (,uzaviend pasma“), kterd souviseji se zvldstnimi
epidemiologickymi situacemi, a stanovi podminky pro
pfiznavani odchylek ze zdkazu pfemistovani stanoveného
smérnici 2000/75[/ES pro urcité premistovani zvifat,
jejich spermatu, vajicek a embryi z téchto pdsem
a témito pasmy.

Zimni podminky v urcitych &stech regiont Spolecenstvi
postizenych katardlni horeckou ovci vedly k necinnosti
vektordi a v dusledku toho k zastaveni $ifeni viru kata-
ralni horecky ovci.

. vést. L 327, 22.12.2000, s. 74.

() Ur

@ Uk

vést. L 311, 27.11.2003, s. 41. Rozhodnuti naposledy pozmé-

néné rozhodnutim 2005/138/ES (Ut. vést. L 47, 18.2.2005, s. 38).

G)

Odpovidajicim zptsobem je vhodné stanovit pravidla pro
piiznavéani odchylek ze zdkazu premistovani pro zvifata
v doty¢nych &dstech uzavienych pasem v obdobich, kdy
je prokdzéna nepfitomnost viru a vektorti.

Pokud od necinnosti vektorti ub&hlo obdobi delsi nez
obdobi sérokonverze, s pfijatelnou mirou rizika je
mozné z uzavienych pdsem pfemistovat séronegativni
zvifata, nebot nemohou byt nakaZend, ani se nemohou
nakazit. Zvifata, jeZ jsou séropozitivni, avSak virologicky
negativni (negativni, pokud jde o polymerdzovou feté-
zovou reakci — PCR), je rovnéZ mozné premistovat,
nebot nejsou viremickd a nemohou se takovymi stét.

Zvifata narozend po neCinnosti vektori nemohou byt
nakazend, a proto je mozné je z uzavieného pdsma pfi
necinnosti vektoru bezpeéné piemistovat.

Vzhledem k tomu, Ze sledovatelnost premistovani téchto
zvitat musi podléhat piisnym kontroldm, takovéto
pfemistovani by se mélo omezit na pfemistovani uvnitf
Clenského  stitu do  hospoddfstvi  registrovanych
piislusnym orgdnem piijimajictho hospodafstvi.

Takovéto pfemistovani musi byt dile ukonceno
v okamziku, kdy se v epidemiologicky rozhodné oblasti
doty¢nych uzavienych pdsem obnovi ¢innost vektoru.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clanek 3 rozhodnuti 2003/828/ES se méni takto:

a)

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  AniZ je dotCen odstavec 3a, vnitrostatni zasilky zvifat,
jejich spermatu, vajicek a embryi z uzavieného pasma podle
piilohy I jsou vynaty ze zdkazu pfemistovani za pfedpo-
kladu, Ze zvifata, jejich sperma, vajicka a embrya odpovidaji
podminkdm uvedenym v piiloze II, nebo - v pipadé
Spanélska, Francie, Itdlie a Portugalska — Ze vyhovuji odstavci
2, nebo — v piipadé Recka — Ze vyhovuji odstavci 3.

Za odstavec 3 se vkladd novy odstavec 3a, ktery zni:

,3a.  Uplyne-li v epidemiologicky rozhodné oblasti uzavie-
nych pdsem podle piilohy I vice nez 40 dnt ode dne, kdy
vektor prestal byt aktivni, pfslusny orgdn muZe pfiznat
odchylky ze zdkazu pfemistovani pro vnitrostatni zdsilky
téchto zvifat:

a) zvifata uréend pro hospodafstvi registrovand pro tento
ticel pfislusnym orgdnem pfijimajictho hospodafstvi, jez
je mozné z takovychto hospoddfstvi pfemistovat pouze
na jatka;

b) zvifata sérologicky (ELISA nebo AGID) negativni nebo
sérologicky pozitivni, avsak virologicky (pokud jde

o polymerdzovou fetézovou reakci — PCR) negativni;
nebo

¢) zvifata narozend po datu nedinnosti vektoru.

Pfislusny organ pfiznd odchylky stanovené v tomto odstavci
pouze v pribéhu obdobi neinnosti vektoru.

Pokud se na zdkladé programu epizootologického dozoru
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) smérnice 2000/75/ES zjisti, Ze
se ¢innost vektoru v doty¢ném uzavieném pasmu obnovila,
piislusny organ zajisti, aby se takovéto odchylky jiz nepou-
Zivaly.”

Clinek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 19. bfezna 2005.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 9. bfezna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 9. bfezna 2005,

kterym se stanovi veterindrni podminky a poZadavky na veterindrni osvédceni pro dovoz embryi
skotu do Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2005) 543)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/217/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/556/EHS ze dne 25. zaii 1989
o veterindrnich otdzkich obchodu s embryi skotu ve Spolecen-
stvi a dovozu téchto embryf ze tietich zemi (!), a zejména na ¢l.
7 odst. 1 a ¢l. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) uvedené
smérnice,

vzhledem k témto davodtm:

Rozhodnuti Komise 91/270/EHS ze dne 14. kvétna
1991, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, z nichz
¢lenské staty povoluji dovoz embryi skotu (?), stanovi, Ze
Clenské stity sméji dovdzet embrya skotu pouze ze
tfetich zemi, které jsou uvedeny na seznamu v pfiloze
uvedeného rozhodnuti.

Smérnice 89/556/EHS stanovi, Ze se md sestavit seznam
tymd pro odbér embryl skotu a tymi pro produkci
embryi skotu, které jsou oprdvnény ve tfetich zemich
odebirat, o$etfovat nebo skladovat embrya skotu urcend
pro Spolecenstvi. Uvedeny seznam stanovi rozhodnuti
Komise 92[452[EHS ze dne 30. Cervence 1992, kterym
se stanovi seznam tymd pro odbér embryl a tymd pro
produkci embryi schvélenych ve tietich zemich pro
vyvoz embryi skotu do Spolecenstvi (3).

Rozhodnuti Komise 92/471/EHS ze dne 2. zdi 1992
o veterindrnich podminkdch a veterindrnim osvédceni
pro dovoz embryi skotu ze tietich zemi (*) stanovi, Ze
¢lenské stty sméji povolit pouze dovoz takovych embryi
skotu, kterd odpovidaji zdrukdm stanovenym ve veteri-
narnich osvédeenich v pfiloze uvedeného rozhodnuti.

() Ut. vést. L 302, 19.10.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

nafizenim (ES) ¢

. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Ut. vést. L 134, 29.5. 1991, s. 56. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2004/52/ES (Uf. vést. L 10, 16.1.2004, s. 67).

() Uk vést. L 250, 29.8.1992, s. 40. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2005/29/ES (Uf. vést. L 15, 19.1.2005, s. 34).

(% Ut. vést. L 270, 15.9.1992, s. 27. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2004/786/ES (Ut. vést. L 346, 23.11.2004, s. 32).

)

Uvedené piilohy také zahrnuji seznamy tietich zemi
schvélenych pro pouzivani veterindrnich osvédceni stano-
venych v uvedeném rozhodnuti.

Smérnice 89/556/EHS stanovi, ze z jednoho ¢lenského
statu do jiného se sméji zasilat jenom ta embrya skotu,
kterd byla pocata v dusledku umélé inseminace nebo
oplodnéni in vitro spermatem dédrce z inseminacni
stanice schvalené pfislusnym orgdnem k odbéru, zpraco-
véni a skladovani spermatu nebo spermatem dovezenym
v souladu se smérnici Rady 88/407/EHS ze dne 14.
Cervna 1988 o veterindrnich pozadavcich na obchod se
spermatem skotu uvnitf Spolecenstvi a na jeho dovoz ().

Mezindrodni spolecnost pro pfenos embryi (IETS) posou-
dila riziko ptenosu nékterych nakazlivych chorob
prostiednictvim embryi jako zanedbatelné, pokud se
mezi odbérem a prenosem s uvedenymi embryi fddné
manipuluje. V zdjmu zdravi zvifat by vSak méla byt
pfesto ucinéna preventivni ochrannd opatfeni, pokud
jde o sperma pouzivané pro oplodnéni.

Pozadavky Spolecenstvi na dovoz embryi skotu by mély
byt alesponn tak piisné jako pozadavky na obchod
s embryi skotu uvnitf Spolecenstvi, zejména pokud jde
o sperma pouzivané k oplodnéni. V disledku uplatnéni
novych, pisnéjsich pozadavki rozhodnuti 92/471/EHS
ve znén{ rozhodnuti 2004/786/ES doslo k problémiim
v obchodu.

V duasledku uvedenych problémt pozddali vyvozci
a dovozci o prechodné obdobi na pfizptsobeni se
témto novym, piisnésim pozadavkiim na sperma skotu
pouzivaného k oplodnéni oocytli pro vyvoz embryi do
Spolecenstvi. Je tedy tfeba na urcitou dobu a s vyhradou
nékterych podminek povolit dovoz embryi skotu odebra-
nych nebo vyprodukovanych za podminek stanovenych
v piiloze III tohoto rozhodnuti.

V zdjmu jasnosti pravnich predpisti Spolecenstvi by mélo
byt zruSeno rozhodnuti 91/270/EHS a 92/471/EHS
a nahradit je timto rozhodnutim.

() Ut. vést. L 194, 22.7.1988, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd
rozhodnutim Komise 2004/101/ES (Uf. vést. L 30, 4.2.2004, s. 15).
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(9)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Clenské staty dovazeji pouze embrya skotu (ddle jen ,embrya®),
kterd byla odebrdna nebo vyprodukovdna ve tfetich zemich
uvedenych na seznamu v piiloze I tohoto rozhodnuti schvile-
nymi tymy pro odbér embryi nebo schvilenymi tymy pro
produkci embryi uvedenymi na seznamu v piiloze rozhodnuti
92/452/EHS.

Cldnek 2
Clenské stity povoluji dovoz embryi, kterd odpovidaji
dopliikovym zdrukdm stanovenym ve vzoru veterindrniho
osvéd¢eni v piiloze II.

Cldnek 3

Odchylné od ¢lanku 2 povoli ¢lenské stity do 31. prosince
2006 dovazet ze tietich zemi uvedenych v priloze 1 embrya,
kterd odpovidaji:

a) doplikovym zdrukdm stanovenym ve vzoru veterindrniho
osvéd¢eni v piiloze 1II a

b) témto podminkdm:

i) embrya musi byt odebrana nebo vyprodukovana pied 1.
lednem 2006,

ii) embrya sméji byt pouzita jenom pro implantaci do sami-
Cich kusa skotu, které se zdrzuji v clenském statu urceni
uvedeném ve veterindrnim osvédcent,

i) embrya nesméji byt pfedmétem obchodu uvniti Spole-
Censtvi.

Cldnek 4

Zru$uji se rozhodnuti 91/270/EHS a 92/471/EHS.
Cldnek 5

Toto rozhodnut{ se pouzije ode dne 5. dubna 2005.
Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 9. bfezna 2005.
Za Komisi

Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA 1
Kéd 1SO Zemé Veterindrni osvédcent, které se md pouzit Pozndmky

AR Argentina PRILOHA II PRILOHA III (**¥)

AU Austrlie PRILOHA 1I PRILOHA III (**¥) Doplitkové zéruky podle bodu 11.5.2
osvédceni v piiloze Il nebo III jsou
povinné.

CA Kanada PRILOHA I PRILOHA 1II (**)

CH Svycarsko (**) PRILOHA II PRILOHA 1II ()

HR Chorvatsko PRILOHA II PRILOHA III ()

IL Izrael PRILOHA II PRILOHA III (***)

MK Byvald jugosldvskd republika PRILOHA 1I PRILOHA III (**¥)

Makedonie (¥)

NZ Novy Zéland PRILOHA II PRILOHA III ()

RO Rumunsko PRILOHA II PRILOHA III (***)

Us Spojené stity americké PRILOHA 1I PRILOHA III (***)

*)

Prozatimni kdd, kterym neni dotéeno definitivni oznaceni této zemé, které md byt pfidéleno po uzavieni jedndni, jez v soucasnosti probihaji na trovni Organizace
spojenych narodd.

(**) Bez dotceni zvldstnich pozadavkii na osvédéeni stanovenych pfipadnou relevantni dohodou Spolecenstvi se tietimi zemémi.
(***) Pouzitelné do dne uvedeného v ¢linku 4 rozhodnuti 2005/217ES.
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PRILOHA 1

VETERINARNi OSVEDCENi

embrya skotu pro vyvoz odebrana nebo vyprodukovana podle smérnice Rady 89/556/EHS

1. Zemé provenience a pfisludny organ 2. Veterinarni osvédgeni &.

A. PUVOD EMBRYI

3. Cislo schvaleni tymu pro odb&r embryi nebo tymu pro produkci embryi (1):

4. Cislo schvaleni tymu pro odbér embryi nebo tymu pro | 5. Jméno a adresa odesilatele
produkei embryi (1):

6. Zemé a misto nakladky 7. Dopravni prostfedek

B. URCENI EMBRY{

8. Clensky stat uréenf 9. Jméno a adresa adresata

C. IDENTIFIKACE EMBRYI

10.1. Identifikagni znacka embryi (3) 10.2. Poget embryi 10.3. Produkovana embrya ()
a) ziskana oplodnénim in vitro
b) ziskana po penetraci zona pellucida

a) ano/ne (!
b) ano/ne (!

)
)

a) ano/ne (")
b) ano/ne (1)

a) ano/ne (1)
b) ano/ne (1)

a) ano/ne (1)
b) ano/ne (1)

a) ano/ne (!
b) ano/ne (!

)
)

a) ano/ne (!
b) ano/ne (!

)
)

a) ano/ne (1)
b) ano/ne (1)
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D. VETERINARN| UDAJE

11.

11.2.1.

11.2.2.1.

11.222.

11.2.3.1.

11.2.3.2.

11.3.1.

11.3.2.

11.4.1.

11.4.2.

J&, niZze podepsany Ufedni VEIEHNAINT IEKAF VIAAY .....coiiiiiiiieciee et ettt e e e st e be e ne et s be e ne et saen e e e neentes e neane nee
(vloZit ndzev zemé vyvozu)

osvedéuji, Ze:
Vyse uvedeny tym pro odbér embryi (')/tym pro produkci embryi ():
— je schvélen v souladu s pfilohou A kapitolou | smérnice 89/556/EHS,

— proved| odbér, zpracovani, produkci a skladovani a pfepravu vyse popsanych embryi v souladu s pfilohou A kapitolou Il smémice 89/
556/EHS,

— je alespori dvakrat roéné kontrolovan Ufednim veterinarnim Iékafem.
Embrya uréena pro vyvoz byla odebrana (') nebo vyprodukovana (') v zemi vyvozu, ktera podle GFednich zjigténi:
b&hem 12 mésiclt bezprostfedné predchazejicich odbéru embryi (') nebo produkci embryi (') byla prosta moru skotu;

budto béhem 12 mésici bezprostfedng predchazejicich odbéru embryi(') nebo produkci embryi(') byla prosta slintavky a kulhavky a
neprovadéla béhem tohoto obdobi ogkovani proti slintavce a kulhavce (1),

nebo

nebyla béhem 12 mésicl bezprostfedné piedchazejicich odb&ru embryi(') nebo produkci embryi (') prosta slintavky a kulhavky a/nebo
provadéla béhem tohoto obdobi o&kovéani proti slintavce a kulhavce a

— embrya byla skladovana ve schvéalenych podminkach po dobu alespori 30 dni bezprostfedné po odbéru a

— darkyné a darci vaje¢nikl, oocyt a ostatnich tkani pouZzitych pfi produkci embryi pochazeji z hospodafstvi, ve kterém zadné zvife
nevykazovalo Klinické pfiznaky slintavky a kulhavky ani nebylo o&kovéano proti slintavce a kulhavce béhem 30 dni pted odbérem (1);

byla b&hem 12 mésict bezprostfedné predchazejicich odbéru embryi (1) nebo produkci embryi (') uréenych pro vyvoz prosta kataraini
horeéky ovci a epizootického hemoragického onemocnéni a neprovadi proti témto chorobam ogkovani (1),

nebo

nebyla b&hem 12 mésicl bezprostfedné predchézejicich odbéru embryi (') nebo produkci embryi (') uréenych pro vyvoz prosta kataralni
horeéky ovci a epizootického hemoragického onemocnéni a/nebo provadi proti témto chorobam ockovani a

— embrya byla skladovana ve schvélenych podminkéach po dobu alespori 30 dni bezprostfedné po odbéru, a

— darkyné a darci vajeénikl, oocytl a ostatnich tkani pouzivanych v produkci embryi byli s negativnimi vysledky podrobeni testu na
imunodifizi na agarovém gelu a testu na séroneutralizaci pro zjistovani protilatek proti viru epizootického hemoragického onemocnéni,
a to na zékladé vzorku krve odebraného alespon 21 dni po odb&ru embryi (1);

Prostory, ve kterych byla odebrana a oSetfena embrya uréend pro vyvoz nebo vajeéniky, oocyty a ostatni tkdné pouzivané v produkci embryi
uréenych pro vyvoz, se v dobé odbéru nachdzely uprostfed oblasti o priméru 20 km, ve které se béhem 30 dni bezprostfedné pred
odbérem a v pfipadé embryi osvédéenych v souladu s body 11.2.22 a 11.2.3.2 béhem 30 dni po odbéru podle Ufednich zjisténi
nevyskytl Zadny pfipad slintavky a kulhavky, katarélni hore¢ky ovci, epizootického hemoragického onemocnéni, vezikularni stomatitidy,
hore¢ky udoli Rift nebo plicni nékazy skotu;

v dobé mezi odbérem embryi nebo produkci embryi uréenych pro vyvoz a jejich odeslanim byla tato embrya nepfetrZité skladovana ve
schvélenych prostorach umisténych uprostfed oblasti o priméru 20 km, ve které se podle tfednich zjisténi nevyskytl zadny pfipad slintavky
a kulhavky, vezikularni stomatitidy nebo horeéky udoli Rift.

Darkyné a darci vajeénikl, oocytl a ostatnich tkani pouzivanych v produkei embryi:

se béhem 30 dni bezprostfedné pred odbérem embryi uréenych pro vyvoz nachézeli v prostorach umisténych uprostfed oblasti o primeéru
20 km, ve které se v uvedené dobé podle Ufednich zjigténi nevyskytl Zadny pfipad slintavky a kulhavky, kataralni horeéky ovei, epizoo-
tického hemoragického onemocnéni, vezikulami stomatitidy, hore€ky udoli Rift hebo plicni nékazy skotu;

v den odbéru nevykazovali Zadny klinicky pfiznak choroby;
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11.4.3. stravili Sest mésicl bezprostfedné pfed odbérem na Uzemi zemé vyvozu v nejvyse dvou stédech:
— ktera podle Ufednich zjisténi byla prosta tuberkulézy,
— ktera podle Ufednich zjiSténi byla prosta brucelézy,

— kterd byla prosta enzootické leukézy skotu nebo ve kterych Zadné zvife nevykazovalo pfiznaky enzootické leukézy skotu béhem
pfedchazejicich tif let,

— ve ktery zadny kus skotu nevykazoval klinické pfiznaky infekéni rhinotracheitidy skotu/infekéni postularni vulvovaginitidy béhem predcha-
zejicich 12 mésicu.
11.5. Embrya odpovidaji témto dopliikovym zéarukam (3):

11.5.1. budto embrya uréena pro vyvoz byla odebrana (') nebo vyprodukovéna (') v zemi vyvozu, kteréd je podle Gfednich zjisténi prosta choroby
Akabane (1),

nebo

11.5.2. embrya uréena pro vyvoz byla odebrana(') nebo vyprodukovana(') v zemi vyvozu, kterd podle Ufednich zjisténi neni prostd choroby
Akabane, a

— embrya byla skladovana ve schvalenych podminkach po dobu alespori 30 dni bezprostfedné po odbéru, a
— darkyné a darci vajeénikd, oocytl a ostatnich tkéani pouzivanych v produkci embryi byli s negativnimi vysledky podrobeni testu na
séroneutralizaci na virus Akabane, a to na zékladé vzorku krve odebraného alespori 21 dni po odbéru embryi ().
11.6. Embrya uréena pro vyvoz byla poéata v dlsledku umélé inseminace nebo oplodnéni in vitro spermatem odpovidajicim témto poZadavkim:

— bylo odebrano od darcovskych bykl z inseminaéni stanice, ktera byla pfislusnym organem schvélena pro odbér, zpracovani a skladovani
spermatu v souladu se smérnici 88/407/EHS, a

— pochdzi z inseminagnich stanic nebo stfedisek pro skladovani spermatu, ktera se nachdzeji v &lenském staté Evropského spoledenstvi
nebo ve tfeti zemi a ktera jsou schvélena podle &l. 5 odst. 1 nebo &l. 9 odst. 1 smérnice 88/407/EHS (°).

E. PLATNOST

12. Misto a datum 13. Jméno a funkce Ufedniho veterinarniho Iékafe 14. Podpis a razitko Gfedniho veterinamiho lékate (%)

Vysvetlivky:

() Nehodici se &krtnéte.

(® Odpovida ozna&eni darcovskych krav a datu odbé&ru.

(3) Viz poznémky pro dotyénou zemi vyvozu v pfiloze | rozhodnuti 2005/217/ES.

(4) Podpis a razitko museji byt v jiné barvé neZ predtisténa Sasti.

(8) Schvalené insemina&ni stanice a schvalena stfediska pro skladovani spermatu podle pravnich ptedpisti ES jsou uvedeny na intemetové strance
Komise http://europa.eu.int/comm/food/index_en.htm

Upozomeéni: Toto osvédéeni musi:

a) byt vystaveno alespori v jednom z Ufednich jazykl Glenského statu uréeni a ¢lenského statu, ve kterém embrya vstoupi na Uzemi Spoledenstvi;
b) byt uréeno pouze jednomu pfijemci;

c) doprovazet embrya v originalnim provedeni.




16.3.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 69/47

PRILOHA III

VETERINARNi OSVEDCENI

Embrya skotu pro vyvoz
odebrana nebo vyproduktovana pred 1. lednem 2006

1. Zemé provenience a pfislusny organ 2. Veterinarni osvédéeni ¢&.

A. POVOD EMBRY(

3. Cislo schvaleni tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkei embryi (1):

4. Cislo schvéleni tymu pro odb&r embryi nebo tymu pro | 5. Jméno a adresa odesilatele
produkei embryi (1):

6. Zemé a misto nakladky 7. Dopravni prostfedek

B. URCENI EMBRY/

8. Clensky stat uréeni 9. Jméno a adresa adresata

C. IDENTIFIKACE EMBRYI

10.1. Identifikaéni znagka 10.2. Poget embryi 10.3. Produkovana embrya (') 10.4. Datum odbéru nebo

(2
embryi (%) a) ziskana oplodnénim in vitro produkee

b) ziskana po penetraci zona pellucida

a) ano/ne (1)
b) ano/ne (1)

a) ano/ne (!
b) ano/ne (!

)
)

a) ano/ne (!
b) ano/ne (1

)
)

a) ano/ne (1)
b) ano/ne (1)

a) ano/ne (1)
b) ano/ne (1)

a) ano/ne (1)
b) no/no (1)

a) ano/ne (1
b) ano/ne (!

)
)
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D. VETERINARNI UDAJE

11.

11.2.1.

11.2.2.1.

11.2.2.2.

11.2.3.1.

11.2.38.2.

11.3.1.

11.3.2.

11.4.1.

11.4.2.

J4, nize podepsany Ufedni VEIEHNAINT IEKAF VIAAY ....c..coiiiiiiie ittt s e sttt se e s s e st e et e e ere et es e reare e seeneebe e e s e et sereenennen
(vioZit ndzev zemé vyvozu)

osvedéuji, Ze:
Vyse uvedeny tym pro odbér embryi (")/tym pro produkci embryi (1):
— je schvélen v souladu s pfilohou A kapitolou | smémice 89/556/EHS,

— provedl odbér, zpracovani, produkci a skladovani a pfepravu vyse popsanych embryi v souladu s pfilohou A kapitolou Il smérmice 89/
556/EHS,

— je alespori dvakrat roéné kontrolovan Ufednim veterinarnim Iékafem.
Embrya urdena pro vyvoz byla odebrana (') nebo vyprodukovana (') v zemi vyvozu, ktera podle Ufednich zjigténi:
b&hem 12 mésicl bezprostfedné predchazejicich odbéru embryi (1) nebo produkci embryi (') byla prostd moru skotu;

budto béhem 12 mésicl bezprostfedn& predchazejicich odbéru embryi(') nebo produkci embryi(') byla prosta slintavky a kulhavky a
neprovadéla b&hem tohoto obdobi odkovani proti slintavce a kulhavce (1),

nebo

nebyla b&hem 12 mésicy bezprostfedné predchéazejicich odbéru embryi (') nebo produkci embryi (') prosta slintavky a kulhavky a/nebo
provadéla béhem tohoto obdobi o¢kovani proti slintavce a kulhavce a

— embrya byla skladovana ve schvéalenych podminkéch po dobu alespori 30 dni bezprostfedné po odbéru a

— darkyné a darci vajeénikl, oocyt a ostatnich tkani pouzitych pfi produkci embryi pochazeji z hospodafstvi, ve kterém zadné zvife
nevykazovalo klinické pfiznaky slintavky a kulhavky ani nebylo okovano proti slintavce a kulhavce b&hem 30 dni pfed odbé&rem ();

byla b&hem 12 mésict bezprostfednd predchazejicich odbéru embryi (1) nebo produkci embryi(!) uréenych pro vyvoz prosté kataralni
horesky ovci a epizootického hemoragického onemocnéni a neprovadi proti témto chorobam ockovani (1),

nebo

nebyla b&hem 12 mésicl bezprostfedné piedchazejicich odbéru embryi () nebo produkci embryi (') uréenych pro vyvoz prosta kataralni
horeéky ovci a epizootického hemoragického onemochéni a/hebo provadi proti t&mto chorobam ofkovani a

— embrya byla skladovana ve schvélenych podminkach po dobu alesport 30 dni bezprostfedné po odbéru, a

— darkyné a darci vajeénikl, oocytl a ostatnich tkéni pouzivanych v produkci embryi byli s negativnimi vysledky podrobeni testu na
imunodifizi na agarovém gelu a testu na séroneutralizaci pro zjistovani protilatek proti viru epizootického hemoragického onemocnénti,
a to na zakladé vzorku krve odebraného alespori 21 dni po odbéru embryi(');

Prostory, ve kterych byla odebrana a oSetfena embrya uréena pro vyvoz nebo vajeéniky, oocyty a ostatni tkdné pouzivané v produkeci embryi
uréenych pro vyvoz, se v dobé odbéru nachézely uprostfed oblasti o priméru 20 km, ve které se béhem 30 dni bezprostfedné pred
odbérem a v pfipadé embryi osvédCenych v souladu s body 11.2.22 a 11.2.3.2 béhem 30 dni po odbéru podle Ufednich zjisténi
nevyskytl zadny pfipad slintavky a kulhavky, kataralni horecky ovci, epizootického hemoragického onemocnéni, vezikularni stomatitidy,
horegky udoli Rift nebo plicni nakazy skotu;

v dobé mezi odbérem embryi nebo produkci embryi uréenych pro vyvoz a jejich odeslanim byla tato embrya nepfetrZité skladovana ve
schvalenych prostorach umisténych uprostfed oblasti o priméru 20 km, ve které se podle Ufednich zjisténi nevyskytl zadny pfipad slintavky
a kulhavky, vezikularni stomatitidy nebo horeéky tdoli Rift.

Darkyné a darci vaje¢nikl, oocytt a ostatnich tkani pouzivanych v produkci embryi:

se béhem 30 dni bezprostfedné pfed odbérem embryi uréenych pro vyvoz nachézeli v prostorach umisténych uprostfed oblasti o priméru
20 km, ve které se v uvedené dobé podle ufednich zjisténi nevyskytl Zadny pfipad slintavky a kulhavky, kataralni horecky ovci, epizoo-
tického hemoragického onemocnéni, vezikularni stomatitidy, horeky udoli Rift nebo plicni nakazy skotu;

v den odbéru nevykazovali Zadny klinicky pfiznak choroby;
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11.4.3. stravili $est mésicl bezprostfedné pfed odbérem na Uzemi zemé vyvozu v nejvyse dvou stadech:
— ktera podle Ufednich zjisténi byla prosta tuberkulézy,
— kterd podle Ufednich zjidténi byla prosta brucelézy,

— kterd byla prostd enzootické leukdzy skotu nebo ve kterych Zadné zvife nevykazovalo pfiznaky enzootické leukézy skotu beéhem
pfedchazejicich tfi let,

— ve ktery Zadny kus skotu nevykazoval klinické pfiznaky infekénf rhinotracheitidy skotu/infekéni postularni vulvovaginitidy béhem predcha-
zejicich 12 mésicl.
11.5. Embrya odpovidaji témto doplikovym zarukam (3):

11.5.1. budto embrya uréena pro vyvoz byla odebrana (') nebo vyprodukovana (') v zemi vyvozu, které je podle GFednich zjisténi prosta choroby
Akabane (),

nebo

11.5.2. embrya urgena pro vyvoz byla odebrana (') nebo vyprodukovana(') v zemi vyvozu, ktera podie Gfednich zjigténi neni prosta choroby
Akabane, a

— embrya byla skladovana ve schvalenych podminkach po dobu alespori 30 dni bezprostfedné po odbéru, a
— darkyné a darci vajeéniku, oocytl a ostatnich tkéni pouzivanych v produkci embryi byli s negativnimi vysledky podrobeni testu na

séroneutralizaci na virus Akabane, a to na zakladé vzorku krve odebraného alespori 21 dni po odbéru embryi (1).

11.6. Embrya uréena pro vyvoz byla pocata v dlsledku umélé inseminace nebo oplodnéni in vitro spermatem z darcovského byka z inseminaéni
stanice schvélené pfislusnym organem pro odbér, zpracovani a skladovani spermatu nebo spermatem z Evropského spoleCenstvi.

E. PLATNOST

12. datum a Misto 13. Jméno a funkce Ufedniho veterinarniho lékare 14. Podpis a razitko Gfedniho veterinamiho lékafe (4)

Vysvétlivky:

(") Nehodici se krinéte.

(8 Odpovida oznageni darcovskych krav a datu odbéru.

(3) Viz poznamky pro dotyénou zemi vyvozu v pfiloze | rozhodnuti 2005/217/ES.
(%) Podpis a razitko museji byt v jiné barvé nez predti§téna asti.

Upozormneéni: Toto osvédéeni musi:

a) byt vystaveno alespori v jednom z Ufednich jazykd Glenského statu uréeni a ¢lenského statu, ve kterém embrya vstoupi na Uzemi Spole¢enstvi;
b) byt uréeno pouze jednomu pfijemci;

¢) doprovazet embrya v originalnim provedeni.

d) nesmi byt pouZito po datu uvedeném v &ldnku 3 rozhodnuti 2005/217/ES.

Informace: Podle €l. 3 pism. a) smérnice Rady 89/556/EHS nejsou embrya dovezena za podminek stanovenych v tomto osvédéeni zpUsobila pro
obchod uvnitf Spolecenstvi.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 11. bfezna 2005,

kterym se stanovi zvld$tni podminky pro dovozy produktid rybolovu ze Saidské Aribie
(ozndmeno pod cislem K(2005) 563)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/218[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/493/EHS ze dne 22. Cervence
1991 o hygienickych pfedpisech pro produkci a uvadéni
produktti rybolovu na trh(!), a zejména na ¢l. 11 odst. 1
uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Jménem Komise byla v Satdské Ardbii provedena
inspekce za tcelem pfezkoumdni podminek, za kterych
jsou produkty rybolovu produkovany, skladoviny
a odesilany do Spolecenstvi.

(2)  Pozadavky pravnich predpisti Satidské Ardbie tykajici se
inspekce zdravotni nezdvadnosti a sledovani produktd
rybolovu lze povazovat za rovnocenné pozadavkim
smérnice 91/493/EHS.

(3)  Orgén ,General Directorate of Quality Control Laborato-
ries (GDQCL)“ je schopen u¢inné ovéfovat provadéni
platnych predpist.

(4 GDQCL poskytl tifedni zaruku, Ze jsou dodrzovany pied-
pisy pro hygienické kontroly a dohled nad produkty
rybolovu stanovené v kapitole V pfilohy smérnice
91/493[EHS a Zze hygienické pozadavky jsou rovnocenné
pozadavkim uvedené smérnice.

(5)  Je vhodné stanovit provadéci pravidla pro produkty rybo-
lovu dovdzené ze Satdské Ardbie do SpoleCenstvi
v souladu se smérnici 91/493/EHS.

(6)  Je rovnéz nutné vypracovat seznam schvilenych provo-
zoven, vyrobnich plavidel nebo chladirenskych skladt
a seznam mrazirenskych plavidel vybavenych v souladu
s pozadavky smérnice Rady 92/48/EHS ze dne 16.
Cervna 1992 kterou se stanovi minimdlni hygienickd

() Ut vést. L 268, 24.9.1991, s. 15. Smérnice naposledy pozménénd
naffizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

pravidla pro produkty rybolovu ziskané na palubé nékte-
rych plavidel podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) smérnice
91/493/EHS (3. Tyto seznamy by mély byt vypracovany
na zdkladé sdéleni GDQCL Komisi.

(7)  Je vhodné, aby se toto rozhodnuti pouzilo po 3 dnech
od jeho zvefejnéni, ¢imZz by se poskytnulo potiebné
pfechodné obdobi.

(8)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pfislusnym orgdnem urenym k ovéfovani a potvrzovani
souladu produktt rybolovu s pozadavky smérnice 91/493/EHS
je v Satdské Arabii ,General Directorate of Quality Control
Laboratories (GDQCL)*.

Cldnek 2

Produkty rybolovu dovdzZené ze Satidské Ardbie do Spolecenstvi
museji splilovat poZadavky uvedené v ¢lancich 3, 4 a 5.

Cldnek 3

1.  Ke kazdé zdsilce musi byt pfilozen ocislovany origindl
osvédceni o zdravotni nezdvadnosti, ktery je fddné vyplnén,
podepsdn, opatfen datem a sestivd z jednoho listu v souladu
se vzorem uvedenym v piiloze L

2. Toto osvéd¢eni o zdravotni nezdvadnosti musi byt vysta-
veno alesponi v jednom z dfednich jazyki ¢lenskych sttd, ve
kterém kontroly probihaji.

() UF. vést. L 187, 7.7.1992, s. 41.
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3. OsvédCeni o zdravotni nezdvadnosti musi obsahovat Cldnek 6
jméno, funkci a podpis zéstupce GDQCL s razitkem v barvé

odlisné od ostatnich tidajii na osvédcent. Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 19. bfezna 2005.

Cldnek 4
Cldnek 7
Produkty rybolovu museji pochazet ze schvélenych provozoven,
vyrobnich plavidel, chladirenskych sklad nebo z registrovanych Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.
mrazirenskych plavidel uvedenych v piiloze II
Cldnek 5

S vyjimkou volné loZzenych zmrazenych produktd rybolovu V Bruselu dne 11. bfezna 2005.

a produktd urCenych ke konzervaci musi byt vSechna baleni

nesmazatelné  oznaCena  slovem  ,SAUDSKA  ARABIE" o
, . ey ) , Za Komisi

a schvalovacim/registra¢nim ¢islem provozovny, vyrobniho

plavidla, chladirenského skladu nebo mrazirenského plavidla,

z nichz produkty pochdzeji. dlen Komise

Markos KYPRIANOU
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PRILOHA 1
OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro produkty rybolovu ze Saiidské Ardbie uréené na vyvoz do Evropského spolecenstvi s vyjimkou mlZi,
ostnokoZct, plisténcis a mofskych plzi v jakékoli podobé

C. jednact:
Zemé odeslant: SAUDSKA ARABIE
PHislusny orgdn: General Directorate of Quality Control Laboratories (GDQCL)

L Udaje pro identifikaci produktdt rybolovu

— Popis produktt rybolovu/akvakultury (1):

— Druh (védecky ndzev):

— Uprava produktu a zpiisob zpracovéni (2):

— Piipadné &islo kédu:

— Zptisob baleni:

— Poéet kusfi balen:

— Cistd hmotnost:

— Predepsand teplota pfi skladovédn{ a pfepravé:

II. Pivod produkti

Jménofjména a &islofCisla dfedniho schvélenifregistrace provozovny/provozoven, vyrobniho plavidla/vyrobnich
plavidel, chladirenského skladu/chladirenskych sklad nebo mrazirenského plavidla/mrazirenskych plavidel registro-
vanych GDQCL pro vyvoz do ES:

IIL. Misto uréeni produktdl

Produkty jsou odesilany:

(misto odeslédni)

do:

(zemé a misto urcent)

() Nehodici se Zkrtnéte,
() Zivy, chlazeny, zmrazeny, soleny, uzeny, konzervovany.
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timto dopravnim prostfedkem:

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno piijemce a adresa mista uréenf:

IV. Osvédeeni o zdravotni nezdvadnosti

— Utedni inspektor timto potvrzuje, Ze vse popsané produkty rybolovu:

1.

byly uloveny a na palubé plavidel s nimi bylo manipulovino v souladu s hygienickymi pfedpisy stanovenymi
ve smérnici 92/48/EHS;

. byly vylozZeny, bylo s nimi manipulovano a v p¥ipadé potieby byly zabaleny, upraveny, zpracovény, zmra-

zeny, rozmrazeny a skladovany hygienickym zptisobem v souladu s poZadavky kapitol II, Il a IV piilohy
smérnice 91/493/EHS;

. prodly hygienickymi kontrolami v souladu s kapitolou V pilohy smérnice 91/493/EHS;

. jsou zabaleny, oznaceny, skladovdny a prepravovany v souladu s kapitolami VI, VII a VIII p¥ilohy smérnice

91/493/EHS;

. nepochdzeji z jedovatych druhd nebo druhd obsahujicich biotoxiny;

. prosly uspokojivé organoleptickymi zkouskami, parazitologickou a chemickou kontrolou a mikrobiologickym

rozborem stanovenym pro nékteré kategorie produktd rybolovu ve smémici 91/493/EHS a v provadécich
rozhodnutich uvedené smérnice.

— Podepsany tfedni inspektor prohlasuje, Ze jsou mu zndma ustanoveni smérnic 91/493/EHS a 92[48/EHS a
rozhodnuti 2005/218/ES.

dne

(misto) (datum)

Podpis tfedntho inspektora ()

(jméno velkym hdlkovym pismem, funkce a zafazeni podepisujici osoby)

(1) Barva razitka a podpis musi byt v barvé odlisné od ostatnich tdaj osvéden.
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PRILOHA 1

SEZNAM PROVOZOVEN A PLAVIDEL

Schvalovaci ¢

Jméno

Mésto/Region

Schvéleno do

Kategorie

KSA-01

National Prawn Company

Al-Laith, Makkah Province

PPa

Vysvétlivky ke kategorii:

PPa Zévod zpracovavajici pouze nebo ¢astecné produkty pochdzejici z akvakultury (farmové produkty).
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 11. bfezna 2005,

kterym se méni rozhodnuti 97/296/ES, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, z nichZ je povolen
dovoz produktii rybolovu uréenych k lidské spotiebé, pokud jde o Saidskou Arabii

(ozndmeno pod cislem K(2005) 564)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/219/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 95/408/ES ze dne 22. Cervna
1995 o podminkdch pro sestavovini prozatimnich seznamt
zafizen{ tfetich zemi, pro pfechodné obdobi, ze kterych jsou
Clenské stity opravnény dovazet urcité produkty Zivocisného
ptvodu, produkty rybolovu nebo Zivé mlze ('), a zejména na
¢l. 2 odst. 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Rozhodnuti Komise 97/296/ES ze dne 22. dubna 1997,
kterym se stanovi seznam tfetich zemi, z nichZ je
povolen dovoz produkti rybolovu urcenych k lidské
spotfebé (?), uvddi seznam zemi a Gzemi, z nichZ je
povolen dovoz produktd rybolovu k lidské spotiebé.
Cast 1 prilohy uvedeného rozhodnuti uvddi seznam
zem{ a Uzemi, na které se vztahuje zvldstni rozhodnuti
na zdkladé smérnice Rady 91/493/EHS ze dne 22.
Cervence 1991 o hygienickych pfedpisech pro produkci
a uvadéni produktt rybolovu na trh (3), a &ast II uvedené
piflohy uvddi seznam zemi a Uzemi, které spliuji
podminky ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti 95/408|ES.

(2)  Rozhodnuti Komise 2005/218/ES(*) stanovi zvlastni
dovozni podminky pro produkty rybolovu ze Saidské
Ardbie. Tato zemé by proto méla byt pfiddna na seznam
v ¢asti I prilohy rozhodnuti 97/296/ES.

" UF. vést. L 243, 11.10.1995, s. 17. Rozhodnut{ naposledy pozmgé-
néné smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41[ES (UF. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33).

(3 U vést. L 122, 14.5.1997, s. 21. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rpzhodnutim 2005/71[ES (Uf. vést. L 28, 1.2.2005, s. 45).

() Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 15. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(#) Viz s. 50 tohoto Utedniho véstniku.

(3)  V zdjmu jasnosti by mél byt dotéeny seznam nahrazen
cely.

(40 Rozhodnuti 97/296/ES by proto mélo byt odpovidajicim
zptsobem zménéno.

(5)  Toto rozhodnuti se pouzije od stejného dne jako rozhod-
nuti 2005/218/ES, pokud jde o dovoz produkti rybo-
lovu ze Satdské Ardbie.

(6)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvirtat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 97/296/ES se nahrazuje znénim v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 19. bfezna 2005.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdtim.
V Bruselu dne 11. bfezna 2005.
Za Komisi

Markos KYPRIANOU
clen Komise
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Seznam zemi a tizemi, ze kterych je povolen dovoz produktii rybolovu v jakékoli podobé urcenych k lidské

I Zemé a tizemi, na které se vztahuje zvldstni rozhodnuti na zdkladé smérnice Rady 91/493/EHS

SPOJENE ARABSKE EMIRATY
ANTIGUA A BARBUDA

AE
AG
AL
AN
AR
AU
BD
BG
BR
BZ
CA
CH
Cl
CL
CN
Cco
CR
CS
CU
cv
EC
EG
FK
GA
GH
GL
GM
GN
GT
GY
HK
HN
HR

(") Nezahrnuje Kosovo podle Usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodi ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999.

ALBANIE

NIZOZEMSKE ANTILY

ARGENTINA
AUSTRALIE
BANGLADES
BULHARSKO
BRAZILIE
BELIZE
KANADA
SVYCARSKO

POBREZ[ SLONOVINY

CHILE
CINA
KOLUMBIE
KOSTARIKA

SRBSKO a CERNA HORA (1)

KUBA
KAPVERDY
EKVADOR
EGYPT
FALKLANDY
GABON
GHANA
GRONSKO
GAMBIE
GUINEA
GUATEMALA
GUYANA
HONGKONG
HONDURAS
CHORVATSKO
INDONESIE
INDIE

IRAN
JAMAJKA
JAPONSKO
KENA

JIZNI KOREA
KAZACHSTAN
SRI LANKA
MAROKO

PRILOHA

LPRILOHA

spotiebé
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MG — MADAGASKAR
MR — MAURITANIE
MU - MAURICIUS
MV — MALEDIVY

MX — MEXIKO

MY — MALAJSIE

MZ - MOSAMBIK

NA — NAMIBIE
NC - NOVA KALEDONIE
NG — NIGERIE

NI - NIKARAGUA
NZ - NOVY ZELAND

OM - OMAN
PA - PANAMA
PE - PERU

PG — PAPUA — NOVA GUINEA
PH - FILIPINY

PF — FRANCOUZSKA POLYNESIE
PM - ST PIERRE A MIQUELON
PK - PAKISTAN

RO - RUMUNSKO

RU - RUSKO

SA — SAUDSKA ARABIE

SC - SEYCHELY

SG - SINGAPUR

SN — SENEGAL

SR - SURINAME

SV - SALVADOR

TH - THAJSKO

TN - TUNISKO

TR - TURECKO

TW — TCHAJ-WAN

TZ - TANZANIE

UG - UGANDA

UY - URUGUAY

VE - VENEZUELA

VN - VIETNAM

YE - JEMEN

YT - MAYOTTE

ZA — JIZNI AFRIKA

ZW - ZIMBABWE

II. Zemé a tizemi, které spliiuji podminky ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti Rady 95/408/ES

AM — ARMENIE (1)

AO - ANGOLA

AZ — AZERBAJDZAN ()
B] - BENIN

BS — BAHAMY

BY - BELORUSKO

(") Povolen pouze dovoz zivych rakd (Astacus leptodactylus) uréenych k piimé lidské spottebé.

(%) Povolen pouze dovoz kavidru.
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CG - KONZSKA REPUBLIKA (1)
CM - KAMERUN
DZ - ALZIRSKO

ER - ERITREA
F - FIDZI

GD - GRENADA
IL - IZRAEL

MM - MYANMAR
SB - SALAMOUNOVY OSTROVY
SH — SVATA HELENA

TG - TOGO

US - SPOJENE STATY AMERICKE.

(') Povolen pouze dovoz produktii rybolovu, které byly odloveny, zmrazeny a zabaleny do kone¢ného baleni na mofi.“
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(Akty prijaté podle hlavy V' Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNY POSTOJ RADY 2005/220/SZBP
ze dne 14. bfezna 2005,

kterym se aktualizuje spolecny postoj 2001/931/SZBP o uplatnéni zvlastnich opatfeni k boji proti
terorismu a zruSuje spoleény postoj 2004/500/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE, PRIJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanky 15 Clanek 1

a 34 této smlouvy, Seznam osob, skupin a subjektd, na které se vztahuje spole¢ny

postoj 2001/931/SZBP, je obsazen v piiloze.
vzhledem k témto divodam:
Cldnek 2
(1)  Dne 27. prosince 2001 pfijala Rada spole¢ny postoj
2001/931/SZBP o uplatnéni zvldstnich opatfeni k boji
proti terorismu (1).

Zruduje se spolecny postoj 2004/500/SZBP.

Cldnek 3
(2) Dne 17. kvétna 2004 pfijala Rada spole¢ny postoj Tento spolecny postoj nabyva uc¢inku dnem pfijeti.
2004/500/SZBP (%), kterym se aktualizuje spolecny postoj
2001/931/SZBP. Cldnek 4

Tento spoleény postoj bude zvefejnén v Utednim véstniku

(3)  Spole¢ny postoj 2001/931/SZBP stanovi pravidelné Evropské unie.

piezkoumadviani.
(4 Je tieba aktualizovat prilohu spole¢ného postoje V Bruselu dne 14. bfezna 2005.
2001/931/SZBP a zrusit spoleény  postoj
2004/500/SZBP.
Za Radu
(5)  V souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 1 odst. 4 spolec- F. BODEN
ného postoje 2001/931/SZBP byl vypracovan seznam, predseda

() Ut vést. L 344, 28.12.2001, s. 93. Spolecny postoj naposledy
pozménény spole¢nym postojem 2004/500/SZBP (Uf. vést. L 196,
3.6.2004, 5. 12).

() Ut vést. L 196, 3.6.2004, s. 12.
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PRILOHA

Seznam osob, skupin a subjekti uvedenych v ¢linku 1 (%)

1. OSOBY

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ABOU, Rabah Naami (také zndm jako Naami Hamza; Mihoubi Faycal; Fellah Ahmed; Dafri Rémi Lahdi), narozen
dne 1.2.1966 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-Hijra)

ABOUD, Maisi (také zndm jako ,$vycarsky Abderrahmane®), narozen dne 17.10.1964 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-
Takfir a al-Hijra)

* ALBERDI URANGA, Itziar (aktivista ETA), narozen dne 7.10.1963 v Durangu (Vizcaya), prikaz totoZnosti ¢.
78.865.693

* ALBISU IRIARTE, Miguel (aktivista ETA; ¢len Gestoras Pro-amnistia), narozen dne 7.6.1961 v San Sebastidnu
(Guiptizcoa), prikaz totoznosti ¢. 15.954.596

AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (také zndm jako ABU OMRAN; AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), narozen
dne 26.6.1967 v Qatif-Bab al Shamal v Saudské Ardbii; saudsko-arabsky stdtni pfislusnik

AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, narozen v Al lhsa v Saudské Ardbii; saudsko-arabsky stdtni
piislusnik

AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, narozen dne 16.10.1966 v Tarutu v Saudské Arédbii; saudsko-arabsky
statni piislusnik

* APAOLAZA SANCHO, Ivin (aktivista ETA; ¢len K.Madrid), narozen dne 10.11.1971 v Beasain (Guiptzcoa),
prikaz totoZnosti ¢. 44.129.178

ARIOUA, Azzedine, narozen dne 20.11.1960 v Costantine (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-Hijra)

ARIOUA, Kamel (také zndm jako Lamine Kamel), narozen dne 18.8.1969 v Costantine (AlZirsko) (¢len al-Takfir
a al-Hijra)

ASLI, Mohamed (také zndm jako Dahmane Mohamed), narozen dne 13.5.1975 v Ain Taya (Alzirsko) (Clen al-
Takfir a al-Hijra)

ASLI, Rabah, narozen dne 13.5.1975 v Ain Taya (Alzirsko) (¢len al-Takfir a al-Hijra)

* ARZALLUS TAPIA, Eusebio (aktivista ETA), narozen dne 8.11.1957 v Regil (Guiptizcoa), prikaz totoznosti €.
15.927.207

ATWA, Ali (také zndm jako BOUSLIM, Ammar Mansour; SALIM, Hassan Rostom), Libanon, narozen v roce 1960
v Libanonu; libanonsky stétni piislusnik

DARIB, Noureddine (také zndm jako Carreto; Zitoun Mourad), narozen dne 1.2.1972 v Alzirsku (¢Clen al-Takfir
a al-Hijra)

DJABALI, Abderrahmane (také zndm jako Touil), narozen dne 1.6.1970 v AlZirsku (¢len al-Takfir a al-Hijra)

*ECHEBERRIA SIMARRO, Leire (aktivista ETA), narozen dne 20.12.1977 v Basauri (Vizcaya), prikaz totoZnosti ¢.
45.625.646

*ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso (aktivista ETA), narozen dne 10.1.1958 v Plencii (Vizcaya), priikaz totoznosti
¢ 16.027.051

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (také zndm jako AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), narozen
dne 10.7.1965 nebo 11.7.1965 v El Dibabiye v Saudské Ardbii; saudsko-arabsky statni piislusnik

FAHAS, Sofiane Yacine, narozen dne 10.9.1971 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-Hijra)

(') Na osoby, skupiny a subjekty oznacené hvézdickou se vztahuje pouze ¢linek 4 spole¢ného postoje 2001/931/SZBP.
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21. *GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko (aktivista ETA), narozen dne 29.4.1967 v Guernice (Vizcaya),
prikaz totoznosti ¢. 44.556.097

22. *IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad (aktivistka ETA), narozena dne 25.4.1961 v Escoriaze (Navarra),
prikaz totoZnosti ¢. 16.255.819

23. *IZTUETA BARANDICA, Enrique (aktivista ETA), narozen dne 30.7.1955 v Santurce (Vizcaya), prikaz totoZnosti
¢. 14.929.950

24. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (také zndm jako GARBAYA, AHMED; SA-ID; SALWWAN, Samir), Libanon, narozen v roce
1963 v Libanonu, libanonsky stdtni piislusnik

25. LASSASSI, Saber (také zndm jako Mimiche), narozen dne 30.11.1970 v Constantine (Alzirsko) (¢len al-Takfir a al-
Hijra)

26. MOHAMMED, Khalid Shaikh (také zndm jako ALI, Salem; BIN KHALID, Fahd bin Adballah; HENIN, Ashraf Refaat
Nabith; WADOOD, Khalid Adbul), narozen dne 14.4.1965 nebo 1.3.1964 v Pdkistanu; cestovni pas ¢. 488555

27. MOKTAR], Fateh (také zndm jako Ferdi Omar), narozen dne 26.12.1974 v Hussein Dey (Alzirsko) (Clen al-Takfir
a al-Hijra)

28. *MORCILLO TORRES, Gracia (aktivistka ETA; ¢lenka Kas[Ekin), narozena dne 15.3.1967 v San Sebastidnu
(Guiptizcoa), prikaz totoznosti ¢. 72.439.052

29. MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (také znim jako MUGHNIYAH, Imad Fayiz), vy3si distojnik zpravodajskych sluzeb
hnut{ HIZBALLAH, narozen dne 7.12.1962 v Tayr Dibbé v Libanonu, cestovni pas ¢. 432298 (Libanon)

30. *NARVAEZ GONI, Juan Jestis (aktivista ETA), narozen dne 23.2.1961 v Pamploné (Navarra), pritkaz totoznosti ¢.
15.841.101

31. NOUARA, Farid, narozen dne 25.11.1973 v Alziru (AlZirsko) (¢len al-Takfir a al-Hijra)

32. *ORBE SEVILLANO, Zigor (aktivista ETA; ¢len Jarrai/Haika/Segi), narozen dne 22.9.1975 v Basauri (Vizcaya),
prikkaz totoZnosti ¢. 45.622.851

33. *PALACIOS ALDAY, Gorka (aktivistka ETA; ¢lenka K.Madrid), narozena dne 17.10.1974 v Baracaldo (Vizcaya),
prikkaz totoZnosti ¢. 30.654.356

34. *PEREZ ARAMBURU, Jon Ifiaki (aktivista ETA; ¢len Jarrai/Haika/Segi), narozen dne 18.9.1964 v San Sebastidnu
(Guiptizcoa), prikaz totoznosti ¢. 15.976.521

35. *QUINTANA ZORROZUA, Asier (aktivista ETA; ¢len K.Madrid), narozen dne 27.2.1968 v Bilbau (Vizcaya),
prukaz totoznosti ¢. 30.609.430

36. RESSOUS, Hoari (také zndm jako Hallasa Farid), narozen dne 11.9.1968 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-
Hijra)

37. *RUBENACH ROIG, Juan Luis (aktivista ETA; ¢len K.Madrid), narozen dne 18.9.1963 v Bilbau (Vizcaya), priikaz
totoZnosti ¢. 18.197.545

38. SEDKAOUI, Noureddine (také zndm jako Nounou), narozen dne 23.6.1963 v Alziru (Alzirsko) (¢len al-Takfir a al-
Hijra)

39. SELMANI, Abdelghani (také zndm jako Gano), narozen dne 14.6.1974 v Alziru (Alzirsko) (clen al-Takfir a al-
Hijra)

40. SENOUCI, Sofiane, narozen dne 15.4.1971 v Hussein Dey (Alzirsko) (¢clen al-Takfir a al-Hijra)

41. SISON, Jose Maria (také zndm jako Armando Liwanag; Joma, vidce NPA), narozen dne 8.2.1939 v Cabugao,
Filipiny

42. TINGUALI, Mohammed (také zndm jako Mouh di Kouba), narozen dne 21.4.1964 v Blida (Alzirsko) (¢len al-
Takfir a al-Hijra)

43. *URANGA ARTOLA, Kemen (aktivista ETA; clen Herri Batasuna/E.H./Batasuna), narozen dne 25.5.1969
v Ondarroa (Vizcaya), pritkaz totoznosti ¢. 30.627.290
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44. *VALLEJO FRANCO, Iiiigo (aktivista ETA), narozen dne 21.5.1976 v Bilbau (Vizcaya), prikaz totoZnosti ¢.

29.036.694

45. *VILA MICHELENA, Fermin (aktivista ETA; ¢len Kas[Ekin), narozen dne 12.3.1970 v Irtinu (Guiptizcoa), prikaz

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

totoznosti ¢. 15.254.214

. SKUPINY A SUBJEKTY

Abu Nidal Organisation, (také zndma jako Revoluéni rada Fatdhu, Arabské revolu¢ni brigddy, Cerné zaii
a Revolu¢ni organizace socialistickych muslimd)

Brigdda mucedniki Al Akséd

Al-Agsa e.V.

Al-Takfir a Al-Hijra

* Antiimperialistické tizemni jednotky (Nuclei Territoriali Antimperialisti)

* Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini — Occasionalmente Spettacolare

* Ozbrojené jednotky pro komunismus (Nuclei Armati per il Comunismo)
Aum Shinrikyo (také zndma jako AUM, Aum nejvyssi pravda, Aleph)
Babbar Khalsa

*Buiika proti kapitdlu, vézeni, vézenskym dozorciim a vézefiskym celdm (CCCCC - Cellula Contro Capitale,
Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle)

* Continuity Irish Republican Army/Pokracujici Irskd republikdnskd armédda (CIRA)

*Euskadi Ta Askatasuna/Tierra Vasca y Libertad/Baskicko a jeho svoboda (ETA) (Tyto organizace jsou soucasti
teroristické skupiny ETA: K.a.s., Xaki, Ekin, Jarrai-Haika-Segi, Gestoras pro-amnistia, Askatasuna, Batasuna (také
zndma jako Herri Batasuna; Euskal Herritarrok)

Gama'a al-Islamiyya (Islimskd skupina) (také zndma jako Al-Gama'a al-Islamiyya, IG)

Fronta isldimskych bojovnikti Velkého vychodu (IBDA-C)

* Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre/Antifasistické skupiny odporu prvniho fijna (G.R.A.P.O.)
Hamds (véetné Hamds-Izz al-Din al-Qassem)

Nadace Svaté zemé pro obnovu a rozvoj

International Sikh Youth Federation (ISYF) — Mezindrodni federace sikhské mlddeze

*Mezindrodni solidarita (Solidarietd Internazionale)

Kahane Chai (Kach)

Kurdskd strana pracujicich (PKK), (také zndma jako KADEK; KONGRA-GEL)

Lashkar e Tayyaba (LET)/Pashan-e-Ahle Hadis

* Loyalist Volunteer Force[Loajalisticky dobrovolnicky sbor (LVF)
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24. Mujahedin-e Khalq Organisation (MEK nebo MKO) (kromé National Council of Resistance of Iran — Nérodn{ rady
odporu [rdnu (NCRI)) (také zndma jako The National Liberation Army of Iran — Narodné osvobozeneckd armada
[rinu (NLA, militantn{ kifdlo MEK), People’s Mujahidin of Iran (PMOI) — Mudzéhidové irinského lidu, Muslim
Iranian Student’s Society — Muslimskd spole¢nost irdnskych studenti)

25. Nérodné osvobozeneckd armdda (Ejército de Liberacién Nacional)

26. New Peoples Army (NPA) — Nové lidovd armdda, Filipiny, spojend se Sison Jose Maria C. (také zndm jako
Armando Liwanag; Joma, viidce NPA)

27. *Orange Volunteers | Oranzsti dobrovolnici (OV)

28. Palestine Liberation Front (PLF) — Palestinskd fronta osvobozeni

29. Palestinsky islimsky dzihad (PIj)

30. Popular Front for the Liberation of Palestine (PFLP) — Lidovd fronta za osvobozeni Palestiny

31. Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command — Vrchni velitelstvi Lidové fronty za osvo-
bozeni Palestiny (také zndmo jako PFLP-General Command, PFLP-GC)

32. *Real IRA [ Skutecnd IRA

33. *Rudé brigddy pro budovéni bojové komunistické strany (Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista
Combattente)

34. *Red Hand Defenders/Obranci rudé ruky (RHD)

35. Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia/Revolu¢ni ozbrojené sily Kolumbie (FARC)
36. *Epanastatiki Pirines/Revolu¢ni buriky

37. *Dekati Evdomi Noemvri | Revolu¢ni organizace 17. listopadu

38. Revoluéni lidové osvobozeneckd armdada/fronta/strana (DHKP/C), (také zndma jako Devrimci Sol (Revolu¢ni
levice), Dev Sol)

39. *Revolucni lidovy boj/Epanastatikos Laikos Agonas (ELA)

40. Svétld stezka (SL) (Sendero Luminoso)

41. Stichting Al Agsa (nadace Al Aksd) (také zndma jako Stichting Al Agsa Nederland; Al Agsa Nederland)
42. *Brigdda 20. Cervence (Brigata XX Luglio)

43, *Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters | Ulsterské obranné sdruzeni/Ulstersti bojovnici za svobodu
g ]
(UDAJUFF)

44. Spojené sily/skupiny pro sebeobranu Kolumbie (AUC) (Autodefensas Unidas de Colombia)
45. *Jednotka pro revolu¢ni proletdfskou iniciativu (Nucleo di Iniziativa Proletaria Rivoluzionaria)
46. *Jednotky pro proletdfskou iniciativu (Nuclei di Iniziativa Proletaria)

47. *Neformdlni anarchistickd federace (F.A.L. — Federazione Anarchica Informale)
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Rozhodnuti Rady 2005/221/SZBP
ze dne 14. biezna 2005,

kterym se provddi ¢€l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 2580/2001 o zvldstnich omezujicich opatfenich
namifenych proti nékterym osobidm a subjektim s cilem bojovat proti terorismu a kterym se
zru$uje rozhodnuti 2004/306/ES

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince
2001 o zvlastnich omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm a subjektim s cilem bojovat proti tero-
rismu (1), a zejména na ¢l. 2 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

1

Dne 2. dubna 2004 piijjala Rada rozhodnuti
2004/306ES, kterym se provadi ¢l. 2 odst. 3 naf{zeni
(ES) ¢ 2580/2001 o zvlastnich omezujicich opatfenich
namifenych proti nékterym osobdm a subjektiim s cilem
bojovat proti terorismu a kterym se zruSuje rozhodnuti
2004/306ES (2.

Je zadouci schvdlit aktualizovany seznam osob, skupin
a subjektt, na které se vztahuje naf{zeni (ES) ¢&.
2580/2001,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Seznam uvedeny v ¢l. 2 odst.3 rozhodnuti (ES) ¢. 2580/2001
znf:
1. OSOBY

1. ABOU, Rabah Naami (také zndm jako Naami Hamza;

Mihoubi Faycal; Fellah Ahmed; Dafri Rémi Lahdi),
narozen dne 1. 2. 1966 v Alziru (AlZzirsko) (Clen al-
Takfir a al-Hijra)

2. ABOUD, Maisi (také zndm jako ,3vycarsky Abderrah-

mane”), narozen dne 17. 10. 1964 v Alziru (Alzirsko)
(Clen al-Takfir a al-Hijra)

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (také zndm jako ABU

OMRAN; AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), narozen
dne 26. 6. 1967 v Qatif-Bab al Shamal v Saudské
Arébii; saudsko-arabsky statni pfislusnik

) Uf. vést. L 344, 28.12.2001, s. 70. Nafizeni ve znéni nafizeni

Komise (ES) ¢. 745/2003 (UF. vést. L 106, 29.4.2003, s. 22).

() Ut. vést. L 99, 3.4.2004, s. 28.

4.

10.

11.

12.

13.

AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, narozen
v Al lhsa v Saudské Arabii; saudsko-arabsky statni
piislusnik

AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, narozen dne
16. 10. 1966 v Tarutu v Saudské Arabii; saudsko-
arabsky statni pfislusnik

ARIOUA, Azzedine, narozen dne 20. 11. 1960
v Costantine (AlZirsko) (¢len al-Takfir a al-Hijra)

ARIOUA, Kamel (také zndm jako Lamine Kamel),
narozen dne 18. 8. 1969 v Costantine (Alzirsko) (Clen
al-Takfir a al-Hijra)

ASLI, Mohamed (také zndm jako Dahmane Mohamed),
narozen dne 13. 5. 1975 v Ain Taya (Alzirsko) (¢len al-
Takfir a al-Hijra)

ASLI, Rabah, narozen dne 13. 5. 1975 v Ain Taya
(Alzirsko) (Clen al-Takfir a al-Hijra)

ATWA, Ali (také zndm jako BOUSLIM, Ammar
Mansour; SALIM, Hassan Rostom), Libanon, narozen
v roce 1960 v Libanonu; libanonsky stitni pfislusnik

DARIB, Noureddine (také znidm jako Carreto; Zitoun
Mourad), narozen dne 1. 2. 1972 v Alzirsku (¢len al-
Takfir a al-Hijra)

DJABALL, Abderrahmane (také zndm jako Touil),
narozen dne 1. 6. 1970 v Alzirsku (Clen al-Takfir a al-
Hijra)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (také zndm jako AL-
HOURI, Ali Saed Bin Ali; EL-HOURI, Ali Saed Bin
Ali), narozen dne 10. 7. 1965 nebo 11. 7. 1965 v El
Dibabiye v Saudské Arabii; saudsko-arabsky stdtni
piislusnik
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14. FAHAS, Sofiane Yacine, narozen dne 10. 9. 1971 4. Al-Takfir a Al-Hijra
v Alziru (Alzirsko) (clen al-Takfir a al-Hijra)
5. Aum Shinrikyo (také zndma jako AUM, Aum nejvyssi
15. IZZ-AL-DIN, Hasan (také zndm jako GARBAYA, pravda, Aleph)
AHMED; SA-ID; SALWWAN, Samir), Libanon, narozen
v roce 1963 v Libanonu, libanonsky stitni ptislusnik 6. Babbar Khalsa
16. LASSASSI, Saber (také zndm jako Min}iche), narozen 7. Gama'a al-Islamiyya (Islimsk4 skupina) (také zndma jako
dne 30. 11. 1970 v Constantine (AlZirsko) (¢len al- Al-Gama’a al-Islamiyya, IG)
Takfir a al-Hijra)
8. Fronta islimskych bojovnika Velkého vychodu (IBDA-C
17. MOHAMMED, Khalid Shaikh (také znidm jako ALIL Y ) v ( )
Salem; BIN KHALID, Fahd bin Adballah; HENIN, Ashraf L. 3 1Din al
Refaat Nabith; WADOOD, Khalid Adbul), narozen dne 9. Hamads (véetné Hamds-Izz al-Din al-Qassem)
14. 4. 1965 nebo 1. 3. 1964 v Pakistanu; cestovni pas
& 488555 10. Nadace Svaté zemé pro obnovu a rozvoj
18. MOKTARI, Fateh (také zndm jako Ferdi Omar), narozen 11. International Sikh Youth Federation (ISYF) — Mezind-
dne 26. 12. 1974 v Hussein Dey (Alzirsko) (Clen al- rodni federace sikhské mlddeze
Takfir a al-Hijra)
12. Kahane Chai (Kach)
19. MUGHNIYAH, Imad Faliz (také zndm jako MUGH-
NIYAH, Imad Fayiz), vyssi déstojnik zpravodajskych 13. Kurdskd strana pracujicich (PKK), (také zndma jako
sluzeb hnuti HIZBALLAH, narozen dne 7. 12. 1962 KADEK; KONGRA-GEL)
v Tayr Dibbé v Libanonu, cestovni pas ¢. 432298
(Libanon) 14. Lashkar e Tayyaba (LET)/Pashan-e-Ahle Hadis
Yy
20 a?;fj:ﬁ) ? (Yl:lzgdayl r_}zrkoﬁzfr; jlnlfli%ab-). 11,1973 v Alziru 15. Mujahedin-e Khalq Organisation (MEK nebo MKO)
¢ : - (kromé National Council of Resistance of Iran — Ndrodni
. o _ rady odporu Irdnu (NCRI) (také zndma jako The
21. RESSOUS, Hoari (také zndm jako Hallasa Farid), narozen National Liberation Army of Iran — Nérodné osvoboze-
dr.1.e 11. 9. 1968 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al- neckd armada Irénu (NLA, militantni kifdlo MEK),
Hijra) People’s Mujahidin of Iran (PMOI) — Mudzahidové irdn-
ského lidu, Muslim Iranian Student’s Society -
22. SEDKAOUI, Noureddine (také zndm jako Nounou), Muslimskd spole¢nost iranskych studentd)
narozen dne 23. 6. 1963 v Alziru (Alzirsko) (¢len al-
Takfir a al-Hijra) 16. Nédrodné osvobozeneckd armdada (Ejército de Liberacién
Nacional)
23. SELMANI, Abdelghani (také zndm jako Gano), narozen
dr.1.e 14. 6. 1974 v Alziru (Alzirsko) (Clen al-Takfir a al- 17. New Peoples Army (NPA) — Nové lidovd armada, Fili-
Hijra) piny, spojend se Sison Jose Maria C. (také zndm jako
Armando Liwanag; Joma, viidce NPA)
24. SENOUCI, Sofiane, narozen dne 15. 4. 1971 v Hussein
Dey (Alzirsko) (clen al-Takfir a al-Hijra) 18. Palestine Liberation Front (PLF) — Palestinskd fronta
osvobozeni
25. SISON, Jose Maria (také zndm jako Armando Liwanag;
Joma, viidce NPA), narozen dne 8. 2. 1939 v Cabugao, 19. Palestinsky islamsky dzihad (PI))
Filipiny
20. Popular Front for the Liberation of Palestine (PFLP) —
26. TINGUALI, Mohammed (také zndm jako Mouh di Lidové fronta za osvobozeni Palestiny
Kouba), narozen dne 21. 4. 1964 v Blida (AlZirsko)
(¢len al-Takfir a al-Hijra) 21. Popular Front for the Liberation of Palestine — General
Command - Vrchni velitelstvi Lidové fronty za osvobo-
2. SKUPINY A SUBJEKTY zen{ Palestiny (také zndmo jako PFLP-General
Command, PFLP-GC)
1. Abu Nidal Organisation (ANO), (také zndma jako Revo-
lu¢nf rada Fatéhu, Arabské revolucni brigddy, Cerné zdri 22. Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia | Revo-
a Revolu¢ni organizace socialistickych muslim) luéni ozbrojené sily Kolumbie (FARC)
2. Brigdda mucedniki Al Aksd 23. Revolu¢ni lidové osvobozeneckd armédaffronta/strana
(DHKP/C), (také zndma jako Devrimci Sol (Revoluéni
3. Al-Agsa e.V. levice), Dev Sol)
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24, Svétla stezka (SL) (Sendero Luminoso) Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
25. Stichting Al Agsa (nadace Al Aksd) (také zndma jako unie.

Stichting Al Aqsa Nederland; Al Aqsa Nederland) Nabjvé titinku dnem zvefejnéni

26. Spojené sily/skupiny pro sebeobranu Kolumbie (AUC) V Bruselu dne 14. biezna 2005.
(Autodefensas Unidas de Colombia)
) Za Radu
Cldnek 2 F. BODEN

Zruduje se rozhodnuti 2004/306/ES. piedseda
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(Akty prijaté podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii)

RAMCOVE ROZHODNUTI RADY 2005/222/SVV
ze dne 24. inora 2005

o dtocich proti informaénim systémiim

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek
29, ¢l. 30 odst. 1 pism. a), ¢l. 31 odst. 1 pism. e) a ¢l. 34 odst.
2 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto dtivodim:

(1)

> =

U
Ut

Cilem tohoto rdmcového rozhodnuti je zlepsit spolupraci
mezi justiénimi a jinymi pfislusnymi orgdny, vcetné
policie a dalsich donucovacich orgdnt clenskych statd,
prostiednictvim  sblizovani trestnépravnich pfedpist
v Clenskych stitech v oblasti dtokd proti informa¢nim
systémutm.

Existuji ditkazy o utocich proti informaénim systémtim,
zejména v disledku hrozby organizované trestné
innosti, a rostouci obavy z moznych teroristickych
utokd proti informa¢nim systémim, které tvoF souddst
kritické infrastruktury clenskych statd. To predstavuje
hrozbu z hlediska dosazeni bezpecngjsi informacni
spolecnosti a prostoru svobody, bezpecnosti a prava,
a proto vyZzaduje reakci na trovni Evropské unie.

Ucinnd reakce na tyto hrozby vyzaduje komplexni
piistup k sitové a informacni bezpecnosti, jak je zdira-
znéno v akénim planu eEvropa ve sdéleni Komise ,Sitova
a informac¢ni bezpe¢nost: ndvrh piistupu evropské poli-
tiky* a v usneseni Rady ze dne 28. ledna 2002
o spolecném piistupu a konkrétnich krocich v oblasti
sitové a informaéni bezpecnosti (?).

Potieba déle zvySovat povédomi o otdzkich souvisejicich
s informacni bezpecnosti a poskytovat praktickou pomoc
byla rovnéz zdiraznéna v usneseni Evropského parla-
mentu ze dne 5. zaif 2001.

f. vést. C 300 E, 11.12.2003, s. 26.

. vest. C 43, 16.2.2002, s. 2.

©)

Vyznamné mezery a rozdily v pravnich ptedpisech ¢len-
skych statl v této oblasti mohou ztéZovat boj proti orga-
nizované trestné ¢innosti a terorismu a mohou kompli-
kovat G¢innou policejni a soudni spolupraci v oblasti
utokd proti informacnim = systémim. Nadndrodni
a bezhrani¢ni povaha modernich informacnich systému
znamend, Ze Gtoky proti takovym systémim jsou casto
pfeshrani¢niho rdzu, coz zdiraziiuje naléhavou potiebu
dalsich krok pro sblizovani trestnépravnich ptedpist
v této oblasti.

Aken{ plan Rady a Komise o tom, jak nejlépe provést
ustanoveni Amsterodamské smlouvy o prostoru svobody,
bezpecnosti a prava (%), zdvéry Evropské rady z Tampere
konané ve dnech 15-16. ¥jna 1999, zdvéry Evropské
rady ze Santa Maria da Feira konané ve dnech 19.-20.
Cervna 2000, stejné jako Komise ve svém ,vysvédceni
a Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 19.
kvétna 2000 uvadéji nebo vyzyvaji k legislativnim
kroktm proti trestné ¢innosti v oblasti $pickové techniky,
véetné spolecnych definic, obvinéni a sankci.

Je nutné doplnit praci vykonanou mezindrodnimi orga-
nizacemi, zejména praci Rady Evropy na sblizovani trest-
niho préva a praci skupiny G8 na nadndrodni spolupraci
v oblasti trestné Cinnosti v oblasti $pickové techniky,
zaji§ténim spolecného pfistupu v této oblasti v rdmci
Evropské unie. Tato vyzva byla dile rozvinuta sdélenim
Komise Radé, Evropskému parlamentu, Hospodaiskému
a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii o ,Vytvofeni
bezpecngjsi informacni spolecnosti zlepSenim bezpec-
nosti informacnich infrastruktur a bojem proti pocitacové
trestné Cinnosti®.

Meélo by dojit ke sblizeni trestniho préva v oblasti ttokd
proti informaénim systémdm, aby se zajistila co mozna
nejsirsi policejni a soudni spoluprdce v oblasti trestnich
¢ind souvisejicich s dtoky proti informaénim systémim
a aby se pfispélo k boji proti organizované trestné
¢innosti a terorismu.

() UL vést. C 19, 23.1.1999, s. 1.
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(14)

(15)

(16)

Viechny clenské stity ratifikovaly timluvu Rady Evropy
ze dne 28. ledna 1981 o ochrané osob se zietelem na
automatizované zpracovani osobnich dat. Osobni ddaje
zpracované v ramci provadéni tohoto rdmcového
rozhodnut{ by mély byt chrdnény v souladu se zdsadami
uvedené tmluvy.

Spole¢né definice v této oblasti, zejména definice infor-
macnich systémd a pocitacovych dat, jsou dilezité
v zdjmu zajisténi jednotného piistupu v ¢lenskych statech
pii pouzivani tohoto rdmcového rozhodnuti.

Je tfeba dosdhnout spolecného piistupu ke znakim skut-
kovych podstat trestnych ¢inti a stanovit tak spole¢né
trestné Ciny protipravniho piistupu do informaéniho
systému, protiprdvniho zdsahu do systému a proti-
pravniho zdsahu do dat.

V zdjmu boje proti pocitacové trestné ¢innosti by mél
kazdy clensky stit zajistit G¢innou soudni spolupraci ve
vztahu k trestnym ¢intim zaloZenym na druzich jednani
uvedenych v ¢lancich 2, 3, 4 a 5.

Je tfeba zamezit pfilisné kriminalizaci, zejména
v piipadech menstho vyznamu, jakoZ i zamezit krimina-
lizaci drziteld prév a opravnénych osob.

Je téeba, aby ¢lenské stity stanovily sankce za ttoky proti
informa¢nim systémim. Tyto sankce musi byt Gcinné,
piiméfené a odrazujici.

Je vhodné stanovit piisnéjsi sankce v ptipadech spachani
atoku proti informaénimu systému v rdmci zlo¢inného
spolcent, jak je vymezeno ve spolecné akci 98/733/SVV
ze dne 21. prosince 1998, kterou se stanovi, Ze ticast na
zlo¢inném spolCent je v ¢lenskych stitech Evropské unie
trestnym ¢inem (!). Je rovnéZ vhodné stanovit pisnéjsi
sankce pro piipady utoku, ktery zptisobil vdzné skody
nebo poskodil zakladni zdjmy.

Meéla by také byt u¢inéna opatieni za tcelem spoluprice
mezi Clenskymi stity v zdjmu zajisténi G¢innych krokd
proti dtoktim proti informa¢nim systémim. Clenské stity

(1) U vést. L 351, 29.12.1998, s. 1.

by proto mély za tGcelem vymény informaci vyuzit dosa-
vadni sit operativnich kontaktnich mist uvedenych
v doporuteni Rady ze dne 25. cervna 2001
o nepfetrzité sluzbé kontaktnich mist pro boj proti
trestné ¢innosti pdchané prostfednictvim pokrocilych
technologii (%).

(17)  Jelikoz cild tohoto rdmcového rozhodnuti, tedy zaji§téni

trestdni Gtokd proti informaénim systémim ve vSech
Clenskych stitech G¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi
tresty a zdokonaleni a podpory soudni spoluprace odstra-
nénim pfipadnych komplikaci, nemtze byt uspokojivé
dosazeno na tdrovni clenskych stdtd, protoze pravidla
museji byt spole¢nd a slucitelnd, a mtze jich byt 1épe
dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfjmout opateni
v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢lanku 5
Smlouvy o ES. V souladu se zdsadou proporcionality,
jak je stanovena v uvedeném c¢lanku, toto rozhodnuti
nepfiekracuje ramec toho, co je pro dosazeni uvedenych
cild nezbytné.

(18) Toto ramcové rozhodnuti respektuje zdkladni prava

a dodrzuje zdsady uznané clankem 6 Smlouvy
o Evropské unii a vyjadfené v Listiné zakladnich prav
Evropské unie, a zejména v kapitoldch II a VI této listiny,

PRJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Definice

Pro tcely tohoto ramcového rozhodnuti se rozumi:

a)

)

Jinformaénim systémem* jakykoli pfistroj nebo skupina
vzdjemné propojenych nebo  pfidruzenych  pfistrojd,
z nichZ jeden nebo vice provadi na zdkladé programu auto-
matické zpracovini pocitatovych dat, jakoz i data témito
piistroji uloZend, zpracovand, opétovné vyhledand nebo
pfenesend za tcelem jejich provozu, pouziti, ochrany
a udrzby;

,pocitacovymi daty” jakékoli zachyceni skutecnosti, tdaji
nebo pojmi ve formé vhodné ke zpracovani informa¢nim
systémem, v¢etné programu vhodného k zaji§téni provedeni
n&jaké funkce informaénim systémem;

,pravnickou osobou“ kazdy pravni subjekt, ktery ma toto
postaveni podle platného vnitrostitniho préva, s vyjimkou
stitd nebo jinych vefejnopravnich subjektt jednajicich pii
vykonu statni moci a s vyjimkou organizaci mezindrodniho
prava vefejného;

Ut vést. C 187, 3.7.2001, s. 5.
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d) ,neopravnénym*“ piistup nebo zdsah, ktery neni povolen
majitelem systému ¢i jingm drzitelem prav k systému nebo
k jeho ¢asti nebo ktery neni povolen vnitrostatnimi pravnimi
pedpisy.

Cldnek 2
Protipravni pfistup k informacnim systémim

1. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby neoprdvnény Umyslny piistup k celému informac-
nimu systému nebo k nékteré jeho casti byl trestnym ¢inem,
a to alespon pokud se nejednd o piipad mensiho vyznamu.

2. Kazdy clensky stit miZe rozhodnout, Ze jednani uvedené
v odstavci 1 je trestné, pouze pokud bylo spachdno piekondnim
bezpecnostniho opatfeni.

Cldnek 3
Protipravni zdsah do systému

Kazdy clensky stdt pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi toho,
aby amyslné zdvazné naruseni nebo pieruseni fungovéni infor-
macntho systému vlozenim, pfenosem, poskozenim, vyma-
zdnim, znehodnocenim, pozménénim, potlacenim nebo znepfi-
stupnénim pocitacovych dat, je-li spichdno neopravnéng, bylo
trestnym Cinem, a to alespofi pokud se nejednd o piipady
menstho vyznamu.

Cldnek 4
Protiprivni zisah do dat

Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi toho,
aby tmyslné vymazdni, poskozeni, znehodnoceni, pozménéni,
potlaceni nebo znepfistupnéni pocitacovych dat v informa¢nim
systému bylo trestnym ¢inem, je-li spachdno neoprdvnéné, a to
alesponi pokud se nejednd o piipady mensiho vyznamu.

Cldnek 5
Nivod, pomoc, tcastenstvi a pokus

1. Kazdy clensky stat pfijme opatfeni nezbytnd k zajisténi
trestnosti ndvodu, pomoci a ucastenstvi na spachdni trestnych
¢ind uvedenych v ¢lancich 2, 3 a 4.

2. Kazdy clensky stit pfijme opatfeni nezbytnd k zajisténi
trestnosti pokusu o spdchdni trestnych ¢ind uvedenych
v ¢clancich 2, 3 a 4.

3. Kazdy clensky stit se maze rozhodnout nepouzit odstavec
2 pro trestné ¢iny uvedené v clanku 2.

Clanek 6
Sankce

1. Kazdy clensky stat pifijme nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby za trestné ¢iny uvedené v ¢lancich 2, 3, 4 a 5 bylo
mozné uloZit G¢inné, piiméfené a odrazujici tresty.

2. Kazdy clensky stdt pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby se na trestné ¢iny uvedené v ¢lancich 3 a 4 vztaho-
valy tresty odnéti svobody s horn{ hranici trestni sazby nejméné
1 az 3 roky.

Cldnek 7
Pfitézujici okolnosti

1. Kazdy clensky stdt pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby se na trestny ¢in uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 a na trestné
¢iny uvedené v ¢lancich 3 a 4 vztahovaly tresty odnéti svobody
s horni hranici trestni sazby nejméné 2 az 5 let, pokud byly
spachdny v rdmci zlo¢inného spolceni, jak je vymezeno ve
spolecné akci 98/733/SVV, a to nezdvisle na vysi trestd v ni
uvedenych.

2. Clensky stdt mfize rovnéZ pfijmout opatfeni uvedend
v odstavci 1, pokud trestny ¢in zptsobil vazné skody nebo
poskodil zékladni zdjmy.

Cldnek 8
Odpovédnost pravnickych osob

1. Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni, aby zajistil,
7e pravnické osoby lze ¢init odpovédnymi za trestné iny
uvedené v clancich 2, 3, 4 a 5, které v jejich prospéch spachd
jakdkoli osoba jednajici samostatné nebo jako ¢len orgdnu
doty¢né pravnické osoby, kterd v této pravnické osobé piisobi
ve vedoucim postaveni na zdkladé:

a) opravnéni zastupovat tuto pravnickou osobu, nebo

b) pravomoci pfijimat rozhodnuti jménem této pravnické
osoby, nebo

¢) pravomoci vykondvat kontrolu v rdmci této pravnické osoby.

2. Kromé piipadt uvedenych v odstavci 1 pfijme kazdy
¢lensky stat opatfeni nezbytna k zajisténi odpovédnosti pravnic-
kych osob v piipadech, kdy nedostatek dohledu nebo kontroly
ze strany osoby uvedené v odstavci 1 umoznil spachdni nékte-
rého z trestnych ¢int uvedenych v ¢lancich 2, 3, 4 a 5 ve
prospéch uvedené pravnické osoby osobou ji podiizenou.
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3. Odpovédnost pravnickych osob podle odstavet 1 a 2
nevylucuje trestni stthdni fyzickych osob, které jsou pachateli,
navodci nebo ucastniky pii spachani nékterého z trestnych ¢inti
uvedenych v ¢lancich 2, 3, 4 a 5.

Cldnek 9
Sankce uklddané pravnickym osobim
1. Clenské stity pifijmou nezbytnd opatieni k zajisténi toho,
aby pravnickou osobu odpovédnou podle ¢l. 8 odst. 1 bylo
mozné postihnout G¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi sank-

cemi, které zahrnuji pokuty trestni nebo jiné povahy a mohou
zahrnovat jiné sankce, napiiklad:

a) zbaveni oprdvnéni pobirat vefejné vyhody nebo podpory;
b) docasny nebo trvaly zdkaz provozovéni obchodnich ¢innosti;
¢) ulozeni soudniho dohledu, nebo

d) zrueni rozhodnutim soudu.

2. Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby pravnickou osobu odpovédnou podle ¢l. 8 odst. 2
bylo mozné postihnout tcinnymi, pfiméfenymi a odrazujicimi
sankcemi nebo opatfenimi.

Cldnek 10
Soudni pravomoc
1. Clensky stit stanovi svou soudni pravomoc pro trestné
Ciny uvedené v clancich 2, 3, 4 a 5, je-li
a) trestny ¢in zcela nebo z¢dsti spachdn na jeho tzemi, nebo

b) pachatel jeho stitnim pfislusnikem, nebo

¢) trestny ¢in spachdn ve prospéch pravnické osoby, kterd ma
své sidlo na tzemi daného ¢lenského stitu.

2. Pfi stanoveni své soudni pravomoci podle odst. 1 pism. a)
kazdy clensky stat zajisti, aby zahrnovala ptipady, kdy

a) pachatel trestny ¢in spachal v dobé své fyzické pfitomnosti
na jeho tzemi, a to bez ohledu na to, zda byl trestny ¢in
namifen proti informacnimu systému na jeho Gzemi di
nikoli, nebo

b) trestny ¢in byl namifen proti informa¢nimu systému na jeho
tzemi, a to bez ohledu na to, zda pachatel spachal trestny
¢in v dobé své fyzické pitomnosti na jeho tzemi ¢ nikoli.

3. Clensky stat, ktery v souladu se svymi prdvnimi predpisy
dosud nevydavd nebo nepfeddvd své stdtni prislusniky, pfijme

opatieni nezbytnd pro stanoveni své soudni pravomoci a stithan{
za trestny ¢in uvedeny v ¢lancich 2, 3, 4 a 5, je-li trestny ¢in
spachdn jeho stitnim piislusnikem mimo jeho tzemi.

4. Spada-i trestny ¢in do soudni pravomoci vice ¢lenskych
statd a muze-li kazdy z téchto clenskych statd vést ucinné
trestni stthini na zdkladé stejnych skutecnosti, spolupracuji
doty¢né ¢lenské staty pii rozhodovani, ktery z nich bude pacha-
tele stihat, aby se soudni fizeni pokud mozno soustiedilo
v jednom clenském stdté. Za timto tcelem se clenské staty
mohou obracet ke kterékoli instituci nebo vyuzit kteréhokoli
mechanismu, ktery byl k tomuto téelu v Evropské unii ziizen,
aby tak usnadnily spoluprici svych soudnich orgint
a koordinaci jejich postupu. Postupné je bran zietel na tyto
faktory:

— pfislusnym ¢lenskym stitem je ten, na jehoZ tzemi byly
trestné ¢iny spachdny podle odst. 1 pism. a) a odstavce 2,

— pfislusnym ¢lenskym stitem je ten, jehoZ je pachatel stitnim
piislusnikem,

— piislusnym clenskym stitem je ten, na jehoZ tzemi byl
pachatel zadrzen.

5. Clensky stdt se mize rozhodnout nepouzit tipravu soudni
pravomoci uvedenou v odst. 1 pism. b) a odst. 1 pism. c) nebo
ji pouzit pouze pro konkrétni pfipady nebo okolnosti.

6. Clenské stity uvédom{ Generdlni sekretaridt Rady
a Komisi, pokud se rozhodnou pouzit odstavec 5, pficemz
v piipadé potfeby uvedou, pro které konkrétni piipady
a okolnosti toto rozhodnuti plati.

Cldnek 11
Vyména informaci

1. Za Glelem vymény informaci tykajicich se trestnych ¢&ind
uvedenych v ¢ldncich 2, 3, 4 a 5 a v souladu s pravidly ochrany
tdajti clenské stity vyuzivaji stdvajici sit operativnich kontakt-
nich mist s nepfetrzitym provozem.

2. Kazdy clensky stit uvédomi Generdlni sekretaridt Rady
a Komisi o jim stanoveném kontaktnim misté pro vymény
informaci o trestnych ¢inech souvisejicich s ttoky proti infor-
macnim systémim. Generdlni sekretaridt informaci predd
ostatnim ¢lenskym stattim.
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Cldnek 12 Cldnek 13

Provedeni Vstup v platnost
1. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd pro dosazeni Toto ramcové rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni
souladu s timto rdmcovym rozhodnutim do 16. bfezna 2007. v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Clenské stity sdéli do 16. biezna 2007 Generdlnimu
sekretaridtu Rady a Komisi znéni pfedpisti, kterymi ve svém
vnitrostitnim pravu provadéji povinnosti, jez pro né vyplyvaji
z tqhoto ’rémc?\./ého roz},lodn’uti. Na zék}ladé zpravy vypraco- 74 Radu
vané na zdkladé informaci a pisemné zpravy Komise vyhodnoti
Rada do 16. zdfi 2007, do jaké miry clenské stity vyhovély
ustanovenim tohoto rémcového rozhodnuti. predseda

V Bruselu dne 24. tinora 2005.

N. SCHMIT
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) & 398/2005 ze dne 10. bfezna 2005, kterym se stanovi svétové trzni ceny
nevyzrnéné baviny

(Ufedni véstnik Evropské unie L 65 ze dne 11. biezna 2005)

Strana 3, clanek 1, ,svétovd trzni cena nevyzrnéné baviny“:

misto:  ,19,209 EUR/100 kg,
md byt: 19,192 EUR/100 kg*.
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